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Estudiantina en Paris,

El domingo de Carnaval se presenlé una estudiantina
espanola enmascarada que produjo muy buaen efecto en
las calles de Paris, y con especialidad en los puntos en
que hicieron alto, entonando al son de sus instrumentos
la alegre jola, la moderna habanera y el fantdstico vals
que hoy se corea en todos los paises. Nueslra alencion
se {ijo con preferencia en la parada que hicieron en el
palacio de Basilewski, morada hoy de Dona Isabel de
Borbon. Alli se apearon de los coches unos 19 eslu-
dianles, provislos de sus guilarras, banduirias y pande-
relas, y entraron en el patio de dicho palacio, con ob-
jeto de entonar al son de la tradicional jola algunas
improvisadas estrofas. Dona Isabel salié 4 su balcon del
peristilo y conmovida hasla el extremo de verter ldgri-
mas, escucho las estrofas que con distintos aires nacio-
nales la fueron cantadas por aquellos disfrazados eslu-
diantes, lodos espanoles y emigrados en su mayor parte.
La conmocion de la reina fué lambien de muchos de los
especladores. Los estudianles, cuyo traje ha sido fiel-
mente interpretado, reeuerda aquellas alegres compa-
nias de los efectivos estudiantes de Salamanca que hace
dos siglos han peregrinado duranle sus vacaciones, ha-
ciendo alarde siempre de su hambre y su ciencia, la pri-
mera significada en la cuchara de madera prendida en
¢l sumbrero y la segunda en lo raido de sus manteos y
sotanda, y el simbdlico idioma latino con que salpicaban
los agudos dichos de los llamados postulanles, al deman-
dar la limosna d la ciencia erranle y pobre.

La estudianlina paso del palacio Basilewski & las casas
de diferenles personajes espanoles, y segun lenemos en-
lendido aun aparecerdn en la media cuaresma, comple-
lamenle organizados, segun la antigua costumbre.

V. U.

Revista espanola.

Bailes y fiestas. — La superficie y el fondo. — Escepticismo.
— Efectos de la libertad de cultos. —El busilis. — Los
partidos y los partidos. — Un deseo que no se realizara. —
La politica.—La Carmanola. — Tipos periodisticos. — Una
notieia triste. — Una fabula. -

Menlira parece, pero en los momentos en que escribo,
las clases ricas, el Madrid elegante no se preocupa mas
que de bailes, de midscaras y de carreras en velociferos.

Nos amendaza en esle mes un trimestre de conlribu-
cion territorial y dos de contribucion personal; abriga-
mos temores de que en cuanto empiece el buen Liempo,
saldtin al campo los partidos politicos para algo mas
que para conlemplar d la naturaleza.

Qué importa ! bailes ahora, representaciones dramé-
licas en la cuaresma, excursiones veraniegas despues.

Adelante : haga creer esta alegria, esta animacion,
que somos dichosos.

iAh! esla es la superficie de nuestra sociedad, la capa
dorada que oculta nuesiras miserias y nuestras desdi-
chas. . _

Entre tanto las clases conservadoras, los que trabajan,
viven intranguilos.

a situacion es un problema, y tiene que ser resuelto
en hreve.

¢ Como ? Dios lo sabe.

La indiferencia y el esceplicismo se han apoderado no
solo de los espectadores, sino de los actores.

Su Alteza el regenle ha salido 4 visitar sus posesio-
nes, ya no se habla de rey, y lo inico que ha preocu-
pado ha sido la inesperada visita que ha hecho d& Madrid
el duque de Montpensier.

La politica se ha encerrado pues en el estrecho eircu-
lo de los ministros, los dipulados y los periodistas.

Entre todos ellos arreglan Ia cosa piblica, modifican
el Cddigo fundamental, le interpretan con el auxilio de
la gimnasia, esto es, dislocdndole, y el pais, el verdadero
pais, conlempla con pena esle especticulo, y se estre-
meee ante la idea de_los heroicos remedios que necesila
la enfermedad. |

Un extranjero que @ prineipios de octubre de 1869 vi-

no 4 Madrid 4 admirar al pueblo, digno entonces de ad-
miracion por su eordura, partio seguro de que la liber-
tad de ensenanza, de cullos, de reunion, de asocia-
cion, ete., producirian magniticos resullados.

— Ya verd Vd. dentro de un anio qué cambio tan com-
pleto, deeia. La libertad de cullos lraera 4 Espana los
industriales mas laboriosos, los capitalistas mas empren-
dedores: la de ensenanza mulliplicard los eentros ins-
truetivos; la de asoeciacion creard sociedades cooperati-

vas, reunird 4 las elases, les hard definir y defender sus |

inlereses: de esle movimienlo nacerd la emulacion, el
amor al lrabajo; los eapilales particulares disminuiran
la empleomanta, y Espana, que es una mina sin explo-
tar, llegard al apogeo, serd la envidia de las demds na-
d_ones.

I\l extranjero se fué y ha vuello estos dias.

Su presencia me ha recordado sus palabras, y sus pa-
labras me han hecho meditar sobre las esperanzas que
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nos hizo concebir la revolucion y la realidad que fo-
camos.

Se ha rolo la unidad calélica, se han demolido igle-
sias y conventos, se ha negado @ Dios en el Parlamento,
se han ultrajado las creencias del pueblo espanol, se
han abierto templos protestantes, y en efecto, ni los in-
dustriales, ni los capitalistas han venido. Por el contra-
rio, solo en Madrid se han cerrado 1,000 eslableci-
mienlos.

La libertad de ensenanza, prineipio que yo acepto ba-
jo el punto de vista econdmico, interprelado por una
juventud holgazana de suyo, ha servido para ensenar
los estudiantes que pueden amolinarse, ensaydndolos
para otras asonadas cuando sean mas politicos.

De la libertad de reunion y asociacion, salvo algunas
escasas éxeepciones, solo ha hecho uso la pasion poli-
tica.

Y la empleomania ha continuado siendo la llaga mor-
tal de nuestra sociedad: v ya son menos los espanoles
sin condecorar que los condecorados; y los abusos de
favoritismo que dieron nombre 4 los polacos, han que-
dado oscurecidos, y va solo de la energia y de la fuerza,
como instrumenlos del derecho y de la juslicia, espera
el pais su salvacion.

¢ Tan dificil es hacer feliz & un pueblo eomo el espa-
nol, que se conlenta con coger un fusil y eslar de cen-
linela algunas horas?

El mal no estd en los gobernados, esld mas arriba. El
mal nace de esa mdquina admirable mientras estd para-
da, fatal cuando funciona, no por ella, sino por la fuerza
que la impulsa, fuerza que es egoismo ; de esa mdquina
que necesila tantas ruedas. | 5

Yo hago 4 los gobernantes la justicia de creer que to-

dos al subir desean hacer el bien.
Si: exclama un ministro, voy 4 ser justo, voy 4
adquirir gloria. No quilaré d los empleados que cumplan
con su deber, no apadrinaré ninguna injusticia, daré
ejemplo de moderacion.

Pero entra un diputado, por ejemplo :

— Necesito tal destino, le dice.

— Lo desempena un antiguo y benemérito empleado.

— Es que me lo pide un elector de los que mas han
trabajado por mi.

— lmposible.

— En ese caso, aunque yo esté conforme con la mar-
cha del gobierno, voy 4 tener que hacerle la oposicion.
De este modo justificaré & los ojos de mi eleclor mi fal-
ta de influencia.

— Un voto menos... No...
manana.

Y despues entra otro personaje de otro partido, pero
influyente : pide, y es necesario complacerle, para que
corresponda d la fineza cuando esté en candelero.

Mas tarde los periodistas que apoyan 6 combalen, los
militares 6 los paisanos que ayudaron.al triunfo piden,
no solo empleo, sino devolucion de multas, pago de ha
heres atrasados; y 4 eslas influencias se une el amor
propio.

— Yo dije en el extranjero que habria en Espana li-
hertad de cullos; conozco que esto es 1mposible; pero
imi reputacion... mi dignidad !...

— Yo prometi & mi esposa, exclama un diputado, que
seria embajador; todos los dias me exige que cumpla la
palabra; el minislerio no me hace easo : tengo talento,
dividiré, me haré temible.

Y estas influencias ocultas, estos movimientos de
egoismo, del amor propio, del interés, son la causa de
queé hombres que valen, de que inteligencias superiores
no puedan levantar el edificio que han destruido.

La mdquina necesila todas las ruedas para andar, y
como cada una tiene su voluntad, hay que transigir ¢
hay que luchar.

Triste porvenir el nuestro si no hay un genio que pue-
da aplicar 4 la mdquina, con voluntad de hierro, la fuer-
za motriz del verdadero patriotismo.

Como si no fuera bastante el especldculo que esldn
dando eslos dias los partidos politicos, seria divertido
si no lrayese consecuencias dolorosas.

En la Puerta del Sol, en la Carrera de San Gerénimo,
en los cafés, en los teatros, no se oyen mas que eslas o
parecidas conversaciones : '

— i Parece que se conspira!

— Y mucho.

— Los unionistas, ¢eh?

— No, senor, son los moderados.

— Estdn Vds. en un error; son los carlistas.

— Nada de eso, son los. republicanos. -

Y la mayoria IIEl'Hﬁlim esa numerosa clase que solo
ansia paz, honra, lrabajo, bienestar, presencia este jue-
go, y se alarma con razon.

¢ Quién emprende un negocio, si no sabe.dentro de un
mes lo que sucederd ?

¢ Quién hace un cdleulo? ¢ Quién forma una espe-
ranza ?

lendra Vd. la eredencial

Yo quisiera que pudieran reunirse un dia.los millares

de espanoles, que aunque separados por el nombre,
piensan lo mismo en el fondo; es una multitud de per-
sonas honradas, justas, amantes de la palria, amantes
del orden, dvidas de la verdadera libertad.

El resultado de esta reunion seria edificante.

— Yo soy republicano, diria uno, pero quiero érden y
juslicia, trabajo y paz. Mis mayores enemigos son las
lurbas ignorantes y perezosas, los que suenan en el sa-
queo, los que creen gue la libertad es un derecho sin
deberes.

— Yo soy carlista, diria otro; quiero & Don Cdrlos,

porque la razon, el derecho y la conveniencia consti-
tuyen la legitimidad; lo quiero ademds, porque para mi |

representa la tradicion de la monarquia popular, la
union del rey y el pueblo sin esa especie de antesala que
s llama gobierno represenlalivo; lo quiero porque re-
presenta d mis ojos el fin de esas calamidades que se lla-
man empleomanta, luchas eleclorales, prensa apasiona-
da y agitadora, el restablecimiento del orden, el respeto
de la ley, tinicos medios de que viva y prospere el lra-
bhajo; asi pues, lo que quiero es orden y juslicia, trabajo
y paz. s

— Yo soy liberal, diria otro, porque he vivido en la
época del ahsolulismo, y me horroriza pensar en los eri-
menes que encierra. Yo quiero leyes hechas por los re-
presentantles del pueblo, pero no que estos mismos re-
presentanles las infringan, o I:lbiil_llih".‘:illr al gobierno que
las valnera; yo reconozco la soberania nacional, pero
condeno & los que la representan, cuando no son mas
que corislas de un gobierrio hipoerita; yo quiero la li-
bertad, porque iguala 4 los hombres ante la ley, porque
ensancha las vias de la aclividad humana; pero la li-
hertad no puede existir sin dérdén y justicia, sin paz y
trabajo. '

Ast se expresarian los hombres honrados de los tres
parlidos de Espana. |

Ahora bien : ¢por qué, pensando todes del mismo
modo, no logran e¢ntenderse ?

Pues es porque 4 la sombra de estos partidos hay
hombres vividores, ambieiosos, capaces de todo por con-

~seguir al triunfo; y estos hombres son los que arrastran

i los pueblos d las revoluciones, 4 las desoladoras guer-
ras civiles. '

Yo no quisiera acordarme para nada de la polilica;
pero no lengo otro remedio. Salgo 4 la calle, y me ha-
blan de politica; voy & paseo, y los que me acompanan
no saben hablar mas que de politica; voy & un salon, 4
un baile, y la politica lo absorbe todo; pero qué mas,
hasta en el teatro ejerce su maléfica influencia.

El acontecimiento teatral del mes de febrero ha sido
la representacion de una comedia de un hijo de Noce-
dal, litulada la Carmainola.

Publicose antes en forma de libro, y por ser de quien
era, produjo cierto escdindalo.

— i Es un ataque contra la prensa! grilaron los cri-
licos.

La prensa que apenas lee lo creyo, y al saber que la
obra iba d represenlarse en un lealro, se alarmo, y ex-
citd 4 los alboroladores para que tronando, como suele
decirse la comedia, recibiera su autor el castigo que
merecia.

El estreno fué un continuado esedndalo: hubo aplau-
sos, silbidos, bofetadas, palos, grilos, qué sé yo : aque-
llo parecia una plaza de loros. |

Y sin embargo, nada mas inofensivo que.la tal come-
dia. Los ataques que en ella se dirigen d la prensa son
candorosos, inofensivos, inocentes.

Van ustedes 4 convencerse.

Publicase en Madrid un periodieo tlitulado la Carma-
fiola. Su direclor es un joven eleganle, y uno de los re-
dactores es una especie de hijo prodigo. Nacido en el
seno de una familia honrada, la abandona, impulsado
por la sed de goces, y se mete d periodista.

Entre otras nolicias redacla una que publica la Car-
manola, dando d entender que una sefiora casada ha
faltado 4 sus deberes. Aunque no citla nombres, el ma-
rido de la senora se da por aludido, y va & pedir expli-
caciones al direclor del periodico, armado de reflexiones
y de un revolver.

Agoladas inulilmente las primeras, va 4 hacer uso del
segundo argumento, pero el director llama 4 los eriados,
y arrojan de la redaccion al marido celoso de su honra.

Ahora bien, el autor de la noticia es el jéven redac-
lor, y la persona d quien alude, 6 mejor dicho, 4 quien
calumnia, es su madre.

Se necesitan grandes tragaderas para pasar esto.

El drama iniciado en la redaccion del peridgdico, tiene
que desarrollarse en el seno de la familia ofendida.

El director del periddico confiesa & su subordinado el
redactor que ha visto 4 su hermana, que estd enamora-
do de ella, y que quiere que le presente en su casa.

Despues de las peripecias que supone el lector, todo
se arregla, y cae el telon.

Esta inocente fibula no merecia armar escdindalo tan
mayusculo.

En cambio, se hace de todo punto necesario que la
pluma de los criticos presente en toda su desnudez d
muchos tipos que el periodismo politico ha creado por
desdicha de la sociedad moderna. :

Eslos lipos son comicos y dramdlicos. El director de
lujo, el gacelillero sin conciencia, el pedante y 4 la vez
egoista redacior de fondo, y el eserilor amanerado, pro-

.[}Elgﬂ[ll}[' de frases hUEh;tS, SO I}UI'HUIIEIJEH de la comedia

moderna que hacen reir y llorar, razon por la cual de-
hen ser conoeidos. '

A falta de otras noticias de interés, voy 4 ensayar su
bosquejo por medio de escenas copiadas del natural.

Hace algun tiempo fundé un hombre de bien un pe-
riédico. Acto continuo se presentaron & ¢l varios aspi-
rantes. Uno de ellos queria nada menos que la plaza de
divector.

Oigan Vds. la conversacion que entablaron.

La persona que se presentd era un hombre como de
veinle y nueve d lreinta anos, alto, de buenas carnes,
pobremente vestido, aunque con cierla elegancia, con
lodo el aspecto de un jugador en aquel momentlo des-
graciado, y con un aire de superioridad y de desparpajo
que le hacian importanlte. |

— ¢ Puedo saber 4 quién tengo el gusto de hablar? dijo
el propietario. '

— Mi nombre es poco conocido, y no hace al caso,
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dijo el recien llegado ; pero he sabido que va Vd. d fun-
dar un periodico, se me ha ocurrido una idea, y como
yo soy la actividad en persona, he venido & realizarla.

— Tome Vd. asienlo.

— Gracias. Pues como iba diciendo, he venido 4 decir
i Vd. : Caballero, es muy posible, y ademds es costum-
bre, que Vd. no quiera ligurar como director de su pe-
riodico ; no es de buen tono ya ser director, ser propie=-
lario es mucho mas.

— No veo la razon...

— Haga Vd. el favor de no interrumpirme hasta el
final. Digo que hoy no es de buen gusto ni de buen tono
ser director de un periodico cuando se es propietario al
mismo tiempo; y he venido 4 ofrecerme 4 Vd. para esa
plaza. -

— ¢ Con que Vd. desearia ser director de mi perio-
dico?

— Si, senor. , -

— No es mala idea, esa de no ser director uno mismo
de la publicacion que eoslea; pero no porque sea de
mal gusto 6 de mal tono, sino porque yo comprendo
muy bien que la pasion ciega 4 los hombres, y no me
disguslaria poder tener al frenle de mi peridgdico una
persona discreta, inteligente, tranquila, reposada en su
juicio, en una palabra, una especie de contrapeso que
moderase mis impetus y mé hiciese ver la razon euando
la pasion la ocultase d mis ojos.

— Lo mismo da que lo tome Vd. por ese lado que por
otro, dijo su interlocutor : de todos modos lo que sé es
que hace falta un director.

— Supongamos que es cierto. ¢ Usted aceplaria ese

‘empleo ?

— Vaya si lo aceplaria.

— ¢ Por supuesto que serd Vd. escritor ?

— No, senor. *

— ¢ Como, no ha escrito Vd. nada ?

— Cuatro ¢ seis cartas 4 mi familia desde que me se-
paré de su lado, que hard pronlo quince anos.

— ¢ Dice Vd. que no es escritor? pregunld asombrado
el propietario.

— No, senor. ¢ Para qué andar con rodeos ?

— Pero al menos serd Vd. pensador, hombre de ideas.

— Mucho tiempo me he pasado pensando, pero ha
sido pensando jugadas :"luego me he convencido de que
cuanlo mas se piensa menos se gana, y he dejado de
pensar. : SYE

— ¢ Pero como va Vd. 4 ser director de un periédico
si no es publicista ? _

— Senor mio, no erea Vd. que soy nuevo en el oficio;
lengo las cualidades necesarias para ser director de un
periodico.

— Veamos euwiles son, que me hace Vd. entrar en ga-
nas de saberlo. - g
- — Tengo buena figura, mi traje ahora no es bueno;
pero figirese Vd. que me dejo la barba, que gasto len-
les, coloco sobre mi cabeza con aire amenazador un
sombrero de Aimable, que me pongo una elegante ca-
misa 4 la marinera, con brillantes en la pechera y en
los puiios, que gasto frac & todas horas, guante blanco
vy bota de charol, que me hago socio del Casino y del
circulo A, de la tertulia B, ¢ de donde sea, segun los
principios que sostenga el periodico. ¢ Cree Vd. que no
produciré efecto ?

— Veo, con efecto, que es Vd. buen mozo, y por ello
l¢ felicito, pero no ereo que para dirigir un periodico
sea una condicion indispensable... ahora, si se tratase de
abrir ¢ cerrar la puerla en el Teatro Real, 6 en algun
bazar de la calle de Espoz y Mina, lo comprenderia.

— Ademas de esta, que aunque Vd. no lo crea, es im-
portantisima condicion, tengo otra de las mas principa-
les : soy un gran jugador de armas, un lirador de pisto-
la de primer 6rden; y ademds tengo mucho valor, mu-
cho arrojo, y sé dar una bofetada en piblico cuando
llega la ocasion.

— Pero amigo mio, no ereo que nada de eso sea in:
dispensable para dirigir una publicacion. ¢Pues qué,
cree Vd. que entra en mi &nimo imponer a sablazos 0 i
pescozones mis prineipios d los leclores ?

— Hombre, no; pero Vd. no ignorard que un buen
periddico, para que lenga publico necesila insultar 4
todo el mundo, de esta manera se comentan los chistes,
se enciende la sangre & muchas persohas, hay movi-
miento, hay agitacion, se habla, se despierta la: curiosi-
dad, se aumenta el numero de suserilores; pero estas
venlajas dan lugar de cuando en cuando & que se amos-
que uno cualquiera, y por no cejar el cLue. S€ AMOoSCca
busea la ocasion de insultar, ¢ de darun bofeton én pu-
blico, 6 de alacar en.otro periédico al redaclor mas chi-
quitin, 0 al mas inofensivo. Para eslas ocasiones es para
las que se necesila un direclor de mi calibre. Yo no sa-
bré decir bien cémo se eseribe, pero suelen ponerse es-
tas ¢ parecidas lineas: «Sin perjuicio de quellel se-
nor N., redaclor de nuestro l]Er['ltllllﬂU,__ que ha md_u 111—
dignamente insullado por el senor X, exija las justas

reparaciones d esa individualidad tan vanidosa como in- |

solente, antes de que se dilucide esla cuestion, nosolros,
como directores del periddico, como aulores del escrito
que se ha atribuido a nueslro companero, lo declaramos
solemnemente, porque asi lo exige nuesira delicadeza,
vamos 4 arranear la mdscara hipderita & ese hombre que
1o ha tenido valor para presentar sus opiniones ante el
tribunal de la opinion piblica, que no ha eneuntrad(f
razones para combalir con las mismas armas que hemos
esgrimido conlra él, y que recurre al insulto, 111&::[1{.1’ qiue
emplean inicamente los que quieren meterlo lf}dﬂhd a-
rato; pero 4 nosotros nos hallardn en lodos los te1 renos
en que nos busquen, y de la misma manera que eslamos
dispuestos 4 combalir con la pluma, lo estamos lambien

Mirsteno de Bducacion, Cultura v Depotes

cuando llega la ocasion 4 casligar 4 los miserables, de-
volviendo a sus insultos un pistoletazo 6 una estocada.»
Firma el director ¥ envia dos padrinos 4 la persona. De
esta manera, si sabe tirar 4 las armas, si es hombre de
pelo en pecho, aunque nuneca llega la sangre al rio, le
rompe un brazo, le pega una estocada, en fin, le impo-
sibilila : en segunida se echan encima los amigos, se
dan mil satisfacciones, y el redactor ehiquilin queda in-
colume.

— Pues senior, sepa Vd. para su gloria, que me ha
dado Vd. una leceion de periodismo : yo ereia saber al-
20, pero no sabia nada.

— Pues hombre, si lo peor que tiene eso es que lo
sabe ya todo el mundo : el director va siendo articulo de
lujo; ya se sabe que los que dirigen el periodico verda-
deramente son los que estdn detrdas de la cortina; pero
qué importa, ese ofieio se paga bien, y cuando tiene
uno la seguridad de que no le han de romper la cabeza
en un lance, le viene de perilla un hombre como yo.
No tengo oficio ni beneficio, vivo solo, por distraerme
juego de cuando en cuando, pero exponiéndome cada
noche d& que se eche enecima la auloridad. Si me hago
soeio del Casino, no corro este riesgo. Y luego que usted
me pondrd coche. ¢ Qué director de periodico no ftiene
hoy coche? Despues elegivé las butacas... hablaré con
unos y con otros, en fin, yo le aseguro & Vd. que si nos
convenimos, el periddico serd de los mas respetables de
Madrid. |

— Pues senor, lo siento mucho, pero no hacemos ne-
20clo. -

— ¢ Como que no ?

— No, senor: mi periédico no va 4 ser un periodico
como lodos los demds; no va d insultar & nadie, y por
lo tanto, no necesita quien le defienda : va d predicar la
modestia, y no puede dar el ejempl) de un director de
lujo. Yo siento mucho gque se haya Vd. molestado, pero
ya que en el fondo me parece Vd. bueno; aunque en la
forma, bajo mi punto de visla, deje Vd. algo que desear
para mi, voy & darle un consejo. No aspire Vd. 4 ese
puesto, que si es tal como Vd. me lo ha pintado, no fa-
vorece mucho al que lo desempene : procure Vd. otra
clase de ocupacion, otro modo de vivir menos expuesto
d los tiros de la maledicencia, y yo me complaceré en
serle ulil siempre que pueda.

— Caballero, dijo el aspirante 4 director, levantiandose
al parecer conmovido : me ha dado Vd. una prueba de
afecto que no olvidaré en mi vida, me ha tocado Vd. en
el corazon, reconozco mis errores y me arrepiento de
ellos. Yoy 4 emprender por otra senda; pero no extrane
usted que & mi vez le dé una prueba de amistad. Prés-
teme Vd. mil reales.

— Hombre, yo.

— Nada, nada, présteme Vd. mil reales, ellos serdn la
semilla del bien que sembrard Vd. en mi pecho.

— En ese caso, con mucho gusto. Y tirando del eajon
saco un billete.

— Adios, amigo mio, dijo el joven. 81 Vd. me lo per-
mite, volveré 4 verle de eudndo en cudndo.

— Vuelva Vd. siempre que me venga 4 deecir que va
enmenddndose.

— i Oh! no lo dude usted.

Y despidiéndose, le faltd liempo para ir & poner aque-
lla cantidad 4 una carta.

Conocido este tipo, dejo para otra vez algunos mas y
voy d dar 4 econocer al periodista sabio.

La escena paso con el mismo propielario del periodico
4 quien acaban de ver mis lectores.

— Caballero, dijo enlrando en su despacho un hom-
bre como de cuarenla anos, he oido hablar de un perio-
dico que Lrata Vd. de fundar. Me han explicado las doc-
trinas que se propone Vd. desarrollar en él, y estando
conforme con mi modo de parecer, deseo tomar parte
en la redaccion, para lo cual, y como muestra, le fraigo
4 Vd. un articulo que me va Vd. 4 hacer el obsequio de
hojear.

— En seguida : no.lengo inconveniente, dijo el pro-
pietario.

Deeia asi :

« La situacion que alraviesa el pais es espantosa.

» La espada de Damocles pende sobre nuestra traba-
jada nacion. Alea jacta est.

» Calilina llama i las puerlas de Roma.

» Ya se ha acabado la raza de los Seevolas, de los Cin-
cinatos y Washinglons. - :

» Bl lecho de Procusto espera i los que desoyendo los
elamores de la nacion se dejan arrastrar por las engano-
sas utopias, de los que sostienen la autonomia del hom-
bre como un progreso de la eivilizacion.

Nihil novum sub sole. No : la humanidad no ha lle-
gado todavia & un grado de ilusiracion tan grande que
pueda vivir sin el lemor del suplicio de Tantalo. _

» ¢ Qué son los partidos medios, qué son esas doetri-
nas eclécticas que 'se asemejan al tonel de las Danaides?
Suwum cuique. o ; :

» Los que profesamos principios conservadores no le-
nemos inconveniente en presentarnos 4 las masas y de-
cirles : Cwmsar, morituri le salutant. .

» Respetamos si las teorias de los hechos consumados:
SOMmos sineeramente constitucionales, y sl queremos ar-
rebalar de las masas la piqueta demoledora, es para opo-
ner un valladar al torrente de la revolucion que amena-
za inundarlo todo. |

» Y en vez de destruir los seculares edificios del pasa-
do, ponerles el puntal que necesilan para que no se
desmorone. » _

— Noto, que liene Vd. una gran erudicion.

— Sé algo, dijo el pretendiente: pero eslo no es nada
todavia. El periodismo es pura formula, y tengo un ar-

senal bien provisto donde puedo tomar las armas bien
lempladas. En este arliculo no he empleado todo mi
repertorio; lodavia he podido anadir: Sic vos mon vo-
bis. — Fial justitia et ruat celum.— Salus populi
suprema lex esto. — Ultima ratio populorum.— Ca-
sus belli. — La roca de Sisifo. — La tela de Penelope.
— Divide yvencerds. — El Habeas corpus. — Las alas
de lcaro. — La rueca de Hércules. — La manzana de
Paris. — Il Templo de Jano. — L'enfant terrible. —
) ?ur st muove.— Pega, pero escucha. — Quos deus
vult perdere prius demental. — Quosque tandem abu-
tere, Catilina, patientia nostra? — Non bone pro toto
libertas venditur auwro.— Post nubila Phebus. — Et
voila tout. — Aprés moi le déluge. — Cujus Deus ven-
ter est...

— Basla, basta, sefor mio, dijo amoseindose, eso pa-
rece un coslal de frases hechas.

— Lo mas indispensable para un periodico, porque
las frases engarzadas en ¢l eslilo mio, que es aticismo
puro, produecirin un efeclo...

— Temo el efecto que pueden producir en mis lecto-
res, y renuncio & la colaboracion de usted.

— Lo sienlo, porque soy una ulilidad periodistiea,
pero no me extrano que Vd. no me comprenda, solo los
periodistas pur sang, solo los hombres comme il faut
son capaces de apreciar.

— Caballero, estoy muy de prisa.

— Olros apreciardn lo que Vd. desprecia: al fin y al
cabo lo bueno triunfa siempre. Galileo lo dijo: E pur
ST muove.

¢ Qué les parece 4 Vds. el tipo ? Pues es exacto.

La Carmaiiola me ha inspirado los bosquejos ante-
riores, y concluiré el capitulo de leatros diciendo que
el Espanol reproduce obras anliguas, y que la Zarzuela
ha estrenado una muy linda y titulada la Gata de Mari
Ramos.

Kl compositor Gaztambide ha regresado de su viaje
por Cuba y Méjico : atacado por una fuerte enfermedad,
su vida inspira serios temores. .

Pocos libros nuevos se han publicado, merecen, sin
embargo, entre ellos llamar la ateneion una novela del
senior Culanda, titulada Francisca, y un tomo de poe-
sfas de don Gerdnimo Borax, de la cual tomo la siguiente
fibula que su autor titula las Dos agujas : |

« Medio dormida al imgai'
Y entre conseja y conseja,
Calceta hacia una vieja
Hasta la hora de cenar.
Miraba al ahumado techo,
0 la lumbre amortecida :
Al fin quedose dormida
Gon la barba sobre el pecho,
Mientras ella iba sonando
Con los duendes 6 las brujas.
Descansaban las agujas :
A poco, estaban hablando.

— A tu fama y a tu brillo
Yo mi condicion prefiero :
Soy de alambre y tu de acero,
Mas no por eso me humillo.
Si L sirves, yo no falto ;
Y, sobre ser mas harata,
Cuando alguno me maltrata
Me doblo, pero no salto.
Callo la aguja, y entonces
Dijo la otra 4 lo discreto :

— ; Eres util? Te respeto,
Palo o hierro, pasta 0 bronce,
Mas, digolo sin el futil

) Orgullo que a tantos mata :
Ni quiero nacer barata.
Ni quiero morir inutil.
Al grande, nobleza obliga :
Déjame pues, companera,
(Jue, o viva perfecta 0 muera,
Y César o nada diga.
Aunque el estro verdadero
Es gran amigo del hambre,
Nunca el poeta de alambre
Debe ser, sino de acero. »

Y aqui termino, deseando mil felicidades 4 los leeto-
res, y haciendo volos para que pueda contarles cosas
mas agradables en mis proximas revistas.

Jurio NOMBELA.
Madrid 28 de febrero de 1870,
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El earmaval de Venecia.,

La Italia es el pais de las fieslas,
y si el carnaval ha muerto en Paris,
n cambio vive lodavia en Venecia.

Quizds la Europa no se da ya cila
¢n Veneela para asistiv 4 las poéticas
y galanles mascaradas que hacian las
delicias del mundo elecante. Hace
medio siglo, el que no habia asistido
al carnaval en Venecia, no habia vis-
lo nada. Era una de esas fiestas uni-
cas en ¢l mundo, que ecitaban como
una de las maravillas comparables
con las de las Mil y una Noches.

Actualmente los extranjeros no se
ponen ya en camino con lal objelo.
Mediante los ferro-carrviles se llega
mas pronto, y sin embargo, la genle
va mucho menos. ¢ Por qué ? El mo-
ralista observador dard la explicacion
de este fendmeno.

Pero Venecia no por esto se di-
vierle menos con su poblacion ale-
gre, ardiente, entusiasta, amiga del
placer y de las liestas. El carnaval de
esle ano es una prueba de que no

exageramos. Hace mucho tiempo que — = R SR S rl A

no se habia visto lanla. animacion, T R S R B \1,:.“"\’11'1 |

y en esle nUmero consagramos con Py ""'\\,‘-'\‘Lﬁi{ﬁ%ﬂ'ﬁf1\hi.’;‘.l-,|-.-i'IWI.I By
un dibujo ese recuerdo de la alegria ANy | 4 ‘\{\*\'ﬁ’*ﬁﬁ-ar.\:;.-,-s,;'eJ,_' il g,
italiana que, en medio de las crisis de AU (TR T A .fﬂ‘ﬂ_-"-""'-'.';:.-Ir;i-l'.;e];:-ﬂi.f-?;\;fl'|',s:;'¢,;"',..' ':{*:‘!'u'u{{,
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tes de carnestolendas. PP AR AR \\3\\ N7

El Ohservatorio de Paris.

M. DELAUNAY.

Despues de la lluvia el buen tiem-
po, dice un antiguo proverbio que,
desde 1854 habia tenido pocas apli-
caciones en el Observatorio. de Paris,
donde siempre se podia preverla tem-

sl
A

Ih
]| I K
[I'r;l[flnul'rjt. ‘I‘.
el 'Hlul""::

pestad y nunca la calma tranquilay
luminosa de los dias buenos.

Hace muchos anios, M. Delaunay,
miembro de la Academia de Cienclas
y del Bureaw des longitudes, pare-
cia ser el adversario fatal, mas aun,
el lemible juez del dictador destilul-
do, M. Le Verrier. Los combales par-
liculares que se daban el lunes bajo
las venerables bévedas del Inslituto,
nunca concluian sin que el irascible,
pero infortunado neptuniano no salie-
ra con senales, 4 veces sangrienlas,
del tridente magistralmente manejado
por el aulor de la Mecdanica racto-
nal. Asi, pues, cuando deseando que
desapareciera la ya pdlida estrella del
senador, nos preguntdbamos unos
olros qué nuevo aslro merecia encum-
brarse sobre la ciencia celeste, el
nombre y la imdgen de M. Delau-
nay se ofrecian sin cesar d nosotros,
imponiéndose, digdmoslo asi, por su
plena autoridad 4 la eleccion de los
astrénomos. Con efeclo, un decreto
imperial acaba de nombrar 4 M. De-
launay director del Observatorio 1m-
perial de Franeia. _

Veamos ahora bajo qué régimen se
va 4 encontrar la astronomia fran-
cesa.

Las faltas que han producido la
merecida caida del antiguo director,
produecirian aun eon mas rapidez la
de su sucesor, si M. Delaunay no tu-
viese empeno en fundar una conslitu-
cion democrdtica que resista 4 los
hombres y 4 las cosas. La primera
organizacion del Observalorio en Liem-
po de Luis XIV, habia establecido el
reinado de las dinastias y de lo arbi-
trario. El decreto de la Convencion na-
cional (7 mesidor, ano LI, 1795) hizo
desaparecer aquel reinado que bajo
los cualro Casini y los tres Maraldi
dominaba haecia ciento veinte y ocho
anos ; se creé el Bureaw des longi-
fudes y el Observalorio vino & quedar
hajo su dependencia.

“En el Moniteur del 14 mesidor que
tengo [d@ la vista, leo los pdarrafos si-
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aguientes del dictdmen de Gregoire : La astronomia ha
hecho la luz en el caos de las edades... Sin élla los
hombres no habrian sabido medir el tiempo, y muchos
escritores antiguos habrian sido incomprensibles... .

» Bien convencidos los ingleses de que sin aslronomia
no puede haber comercio ni marina, han hecho gastos
Inmensos para formentar esla ciencia. Desde 1767 pu-
blican su Nautical 4lmanach, cuya idea se debe 4 los
franeeses, pues cuando le propuso Maskeline 4 su vuelta
de Santa Elena, no hizo mas que adoptar la idea pre-
sentada en 4755 por Lacaille. Esla obra, manual de los
marinos, se publica con cinco y seis anos de anlicipa-
cion, en tanto que aquila Connaissance des temps, solo
se Imprime para el ano corriente y no puede servir para
las grandes navegaciones. La redaccion del Nautical
Almanach se confia & un establecimiento dotado de
cuanto necesila, 4 un Bureaw des longitudes igual al
que 0s proponen vuestros comilés.

» Kiste establecimiento hard cada ano un curso de as-
tronomia, comprobard los instrumentos de marina y re-
dactard el conocimiento del tiempo, de modo que sirva
con algunos anos de anticipacion.

» El Observatorio de Paris, el mas bello monumento
elevado 4 la astronomia esla casi desorganizado. El Bu-
reaw des lougitudes tendrd en sus atribuciones el Ob-
servatorio nacional y los de los departamentos que im-
porte conservar. » ‘

Asi decia el dietamen de 1795.

El Bureaw des longitudes establecido el mismo dia,
se compuso.de dos geomelras, Lagrange y Laplace, y de
cuatro astrénomos, Lalande, Cassini, Mechain y Delam-
bre y de los naveganles Borda, Bougainville y Buache.

De 4795 4 1853, el Bureaw des longitudes tuvo la
direceion de la astronomia francesa. A la muerle de
Arago habian cambiado mucho los tiempos. El poder
personal habia sustituido al poder conslitucional; habia
un gran dictador en Tullerias y una porcion de peque-
nos dictadores en todas partes. El Observatorio tuvo el
suyo: el Bureauw des longitudes y el espiritu de la revo-
lucion francesa se desvanecieron en los funerales de
Arago, como las sombras errantes huian lejos del santua-
rio de Urania.

Otras causas tomaron posesion del anliguo edificio.
El anfiteatro del curso célebre de astronomia popular,
se cambio en un salon blanco y oro; los aparatos cien-
tificos fueron reemplazados con hermosas aranas; el
director organizo el establecimiento & su gusto ytemien-
do que un joven astrénomo pudiese llegar 4 ser ilustre

por su frabajo, fundoé la famosa teoria de los descubri-
mientos administrativos, en cuya virtud todo el personal .

cientifico del Observatorio fué considerado como una
magquinaria movida por el director.

No hay que temer que el astrénomo sabio y profundo
nombrado ahora, caiga en tales extravios. Se ha acaba-
do el tiempo de las dictaduras. Sin embargo, ni el Ob-
servatorio, ni el Bureaw des longitudes, han vuelto aun
d la siluacion que les hizo el deereto de la Convencion.
Todavia continua rigiendo 4 la astronomia oficial fran-
cesa el decreto de 1854, 6 por mejor decir, el de 1868,
dado 4 consecuencia del trabajo de la comision de 4867.

Esos dos decretos de 1854 y 1868 que acabo de volver
d leer con todo ciudado, no son malos en si mismos,
con lal de que se ejecuten al pié de la letra. Pero el an-
tiguo director hubo de considerarlos como nulos. Aguf
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mas bien que de los términos de un reglamento. Los
asironomos del Observatorio y del Bureau pueden cul-
tivar de un modo fecundo la noble ciencia del cielo, si
el nuevo director es para ellos un hermano, un amigo,
amante del interés general de la ciencia y del progreso
de todos.

M. Delaunay no abriga otra ambicion que la de ejecu-
tar las indicadas disposiciones. Su primer cuidado, al
lomar posesion de sus nuevas funeiones, ha sido reins-
talar el Bureaw des longitudes en condiciones dignas
de los sabios eminenles que le componen, eslableciendo
en el piso principal del Observatorio el lugar de las se-
siones, al mismo tiempo que hacia piblica la biblioteca
astronomiea.

Todos los afos, como sucede en Greenwich, el direc-
lor dard cuenta de su gestion, y el consejo dard su opi-
nion en un informe.

El servicio meteoroldgico pasard, cuanto antes sea po-
sible, al nuevo Observatorio de Montsouris, y el Obser-
vatorio astronomico, libre d la vez de ese servieio, que
es hoy fan considerable, y de la asociacion cientifica,
se consagrard enteramente 4 las observaciones. Final-
mente, las mismas observaciones astrondmicas, que
hasta aqui no se efectuaban sino en la primera mi-
tad de la noche, se continuardn en lo sucesivo toda la
noche.

Asi definida, la administracion gstronémica francesa
se¢ compone actualmente de tres establecimientos distin-
tos que se completan el uno por el otro. Cada uno de
ellos tiene su presupuesto especial. El Observatorio tie-
ne un presupuesto anual de 160,000 francos ; el Bureau
des longitudes estd inserito por la cifra de 97,000 fran-
cos, y el Observalorio meteorolégico de Montsouris por
60,000 francos. A

Sobre esle punto anadiré que el gobierno va 4 poner 4
la disposicion de M. Delaunay, para la impresion de sus
Tablas de la luna, en las que trabaja hace veintle aiios,
y que reemplazardn las de Hemsen, una suma de 60,000
francos en cinco anualidades. “

No terminaremos esta exposicion de la reorganizacion
del Observatorio, sin dar & conocer los elementos cien-
lificos de la biografia de M. Delaunay, cuyo retrato pu-
blicamos,
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como en todas las cosas, todo depende de los hombres, -

Nacido en Lusigny (cerca de Troyes) el 9 de abril de
1846, comenzo sus estudios en el colegio comunal de
Troyes, los concluyo en Paris, y entro en la Escuela
politéenica. Un hecho particular contribuyé d dar al jé-
ven matemidtico una aficion especial por la astronomia.
Desde 41856, el Instituto da cada afio al primer alumno
que sale de la Escuela, las obras completas de Laplace,
premio fundado por la marquesa de Laplace. M. Delau-
nay es el primero que ha recibido este premio, y al leer
las obras matemdticas del ilustre astrénomo, aprendid
a seguir sus huellas y 4 sucederle hoy.

M. Delaunay fué suplente de Biot en su curso de as-
tronomia de la Sorbona, de 4841 4 1848. Desde entoneces
M. Leverrier hizo cuanto pudo por impedir los progresos
del habil profesor en la astronomia ; pero afortunada-
mente, vemos que no le fué dado conseguirlo. El nuevo
director del Ohservatorio nacional de Franecia es en- la
actualidad profesor de meednica en la Sorbona, profesor
en la Escuela politéenica, miembro del Instituto desde
1855, y del Bureau des longitudes desde 1862; miem-
bro de la Sociedad real de Léndres y de la Sociedad real
astronomica, que acaba de concederle la gran medalla
de oro por sus estudios relativos al movimiento de la
luna. Las noticias que publica desde hace euatro afios
en el Anuario, le unen mas y mas por una analogia
particular eon su predecesor Arago.

La afabilidad con que el sabio profesor ha recibido
siempre 4 los hombres deseosos de instruirse, son una
prenda segura de que la eleccion de la eomision ha sido
excelente, y que el Observatorio entra hoy en una era
fecunda y gloriosa. C. F.

Revista de Paris.

El juéves ultimo ha habido en Paris una de esas solemni-
dades que llaman en tan allo grado la atencion del mundo

inteligente. Era una sesion de la Academia francesa dispues-

ta para la recepcion del nuevo miembro de la docta corpo-
racion, M. de Champagny, que sucedia 4 uno de los hombres
mas eminentes que ha tenido la Francia en este siglo :
M. Berryer. Como de costumbre, huho grandes empefios para
asistir a la fiesta académica : el anfiteatro estaba cuajado de
espectadores deseosos de oir la historia y el juicio critico de
la notabilidad del partido legitimista, que ha dado tanto brille
y tanta gloria a la tribuna francesa.

M de Champagny no defraudd las esperanzas de los que
le escuchaban. Su discurso, de una extension considerahle v
cuya lectura duro mas de una hora, es un estudio {:umplﬁt;}
de Berryer, que contiene justisimas observacioues, tanto mas
desinteresadas cuanto procedian de un hombre como M. de
Champagny que, entregado 4 sus estudios de historia roma-
na, ha pasado su vida lejos de las luchas politicas de nues-
tro tiempo. '

Desgraciadamente para la cronica, el estudio sobre M. Ber-
ryer es puramente politico; sin embargo, aqui y aculld en-
contraremos en el bastantes rasgos interesantes para dar a
conocer al hombre. :

Desde lnego vamos d referir cémo se decidié su vocacion.

El joven Berryer solia olvidar con frecuencia sus clases de
abogacia por el teatro.

Una noche estando en el Vaudeville en presencia de dos
hombres a quienes conocia, dos abogades muy estimados en
el foro, y que hablaban del porvenir de su drden. les 0yo0
decir :

— Nuestra profesion se acaba: no tenemos 4 nadie que
nos suceda. Berryer (aludia al padre) comienza & envejecer,
y no sera su hijo quien le reemplace. Parece ser que al hijo
solo le gustan las comedias y las canciones. |

El joven escuchd, no dijo una palabra. salié del teatro, se
entrego 4 sus estudios y desde aquel dia fué otro.

« Una palabra dicha por un hombre que no sabia que le
escuchaban, anade M. de Champagny, le habia llegado al
alma y habia despertado en su corazon el respeto al nombre
paterno. Aquella palabra prenunciada en el teatro. did 4 Ia
Francia un gran orador. »

El nuevo académico principia seguidamente la historia de
las conviceiones politicas de Berryer.

A su admiracion por el vencedor de Marengo, sucedio el
deseo de ver restablecido en Francia un poder antiguo, pero
renovado, un poder consagrado por la historia y sostenido
por la libertad, un poder pacifico, paternal y justo en vez de
aquel poder sin raices en la nacion que compraba la guerra
a costa de la liberlad. '

Se hizo, en suma, el defensor de la restauracion y fué de
los primeros que enarbolaron la escarapela blanca.

Triunfa la restauracion y, sin embargo, M. Berryer no
deja su bufete.

Su edad le cerraba las puertas de la Cdmara. Y su inde-
pendencia le impedia solicitar ninguna cosa.

Por fin aparece en la escena politica; pero & punto que
iba a estallar la revolucion de 1830.

La primera idea de Berryer fué retirarse de la escena

cuando vio el triunfo de la revolucion: no obstante, lo con- |

sulto con sus amigos politicos y se decidid 4 prestar jura-
mento.

« Entonces, dice M. de Champagny, comenzé para él una
siluacion brillante, pero llena de escollos, y que no debia
variar en el espacio de treinta y ocho anos : estuvo en me-
dio de las asambleas como aislado, ligado por su eonviccion
a un pasado del que se alejaban mas cada dia ; no pudiendo
esperar su vuelta: no haciendo otra cosa ante el pais mas
que recordarle con su presencia la via de donde habia sali-
do : protesta viva de que la Francia, verosimilmente, habria
debido cansarse, y que al contrario admiro. »

No es decir, sin embargo, que las pasiones no se desen-
cadenaran contra él: le acusaron de conspiracion, le lleva-
ron anfte la justicia; pero tuvo el placer de oir de todas las
hocas, y ante todo de la boca del ministerio piblico, una
sentencia de absolucion que era su triunfo.

Lo mismo sucedio en las asambleas. « Habia tanta lealtad
en el acento de su voz, tanta firmeza en su elocuencia, que
las iras, por ardientes que fuesen, no podian durar largo
tiempo. La mayoria llegé & comprender que, por su propia
honra, debia respetar y conservar en su seno, aquella Opo-
sicion compuesta de un solo hombre. Y no solo le escucha-
ron, sino que sinceras ¢ independientes como él, le siguie-
ron mas de una vez en cuestiones que tocaban muy de cerca
a sus afecciones politicas. »

Berryer, dice con gran razon M. de M. Champagny, no
tenia en su politica otra idea que la del interés de su pais :
para ¢l los Borhones no eran mas que el medio: el fin era
la felicidad de los franceses. |

Y sobre este punto cuenta la siguiente anécdota :

« Un suntuoso palacio de la antigua Inglaterra estd de
fiesta. En medio de las flores, de los candelabros, de la va-
jilla de oro y plata. se ven numerosos convidados, de los
cuales el que recibe mas honores es un principe desterrado
que han venido 4 saludar en su destierro varios amigos de
la tierra natal. El noble dueno de la casa cuyo nombre re-
cuerda gloriosamente las luchas de dos pueblos que por fin
han aprendido & estimarse, se levanta, y tomando una copa
de oro artisticamente cincelada, brinda por el desterrado 4
quien llama rey. Las aclamaciones se mezclan con las l4gri-
mas, y entre los que elevan la voz se distingue un hombre
por la elocuencia de sus votos. Terminado el banquete todo
el mundo se.levanta, vy el principe enternecido se lleva
aparte al hombre que acaba de hablar con tanto ardor, se
acerca 4 6l como para abrazarle v le dice :

» — [ Oh! jcudnto me quereis!

» El otro retrocede con respeto y responde :

» — No, no sois vos el objeto de mi carifio, es mi pais : y
si deseo vuestra grandeza es porque debe salvar 4 mi pais y
hacerle libre. » [

M. de Champagny sigue paso 4 paso la existencia politica
del gran orador, seiialando las principales de sus obras maes-
tras, y despues nos dice con palabras verdaderamente inspi-
radas lo que era su inteligencia, lo que era su alma.

jQué talento tan brillante y tan espontdneo !

Nada de convencion, nada de arte.

Un dia en el eampo estaba leyendo una comedia de Mo-
liere delante de algunos amigos con la admiracion que pro-
fesaba 4 los cldsicos de la lengua.

Alguien propuse ejecutar algunas escenas : Berryer apren-
dio pronto el papel, porque se sabia 4 Moliere de memoria :
hacia ya muchos afios que estaba acostumbrado 4 hablar en
publico, y sin embargo, le fué imposible en aquella repre-
sentacion improvisada acentuar el pensamiento ajeno: no
podia ser buen comico. '

Al pié de la tribuna sentia Jas mismas emociones.

— Nunea subo los ocho escalones sin tener fiehre, decia
Berryer.

Y con efecto, 4 veces los subia como 4 pesar suyo, vaci-
lando, agitado, comprimiendo su corazon con amhﬁs manos
como para impedir las palpitaciones,

« du palabra, anade M. de Champagny, era al principio
lenta, trabajosa, confusa pero cnando el alma habia reco-
brado su imperio, cuando se sentia afianzado en la voluntad
de decir la verdad y de producir el bien, cuando en las cues-
tiones de negocios que trataba con una lucidez tan admira—
ble y un juicio tan seguro. se sentia en plena posesion del
pensamiento que preconizaba, cuando en las cuestiones que
conmovian su corazon, llegaba su emocion 4 un punto en
que ya no le turbaba, sino que le guiaba, entonces su elo-
cuencia, sin combinarse en su mente. se producia sola sobre
sus labios y ejercia sobre su auditorio una accion irresistible,
Luego, al cabo de una hora, 4 veces al cabo de algunos mi-
nutos, bajaba jadeante, estenuado, eniugam’lp el sudor de su
frente, y asi' pagaba la emocion de la tribuna, sin la cual,
decia, ningun hombre podrd ser jamas gran orador. » '

Ademds de-orador, Berryer era poeta. sin que jamas haya
escrito versos ; pero era poeta, si por poeta se entiende el
hombre que en todas las cosas posee el sentimiento de lo
bello, que se conmueve con todo grande espectaculo y todo
pensamiento noble.

Su aficion 4 las artes era notable : la muisica (ue encierra
tantos misterios aun para los inteligentes, v tantos hechizos
Aun para los ignorantes, tenia para él un atractivo y ejercia
sobre éluna accion singular. Sin ninguna instruccion técnica
se le quedaban piezas enteras en la memoria. |
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

En una ecircunstancia grave la mnisica le prestd un gran
servicio. Tratabase de una defensa de Chateaubriand, llama-
do ante el tribunal de Assises: pero poco antes del dia fija-
do, Chateaubriand se decidié 4 no comparecer, y M. Berryer
sc olvido de la defensa. A

Sin embargo, luego el ilustre acusado cambid de idea y
reclamo para el dia siguiente el auxilio de M. Berryer, cuan-
do ya el pensamiento del abogado se habia aparlado comple-
tamente de semejante asunto.

; Qué hizo, pues? |

No recurrio 4 los libros, ni al trabajo. ni 4 la reflexion :
conociendo que no se hallaba en estado de trabajar y que-
riendo restablecer la calma en su inteligencia, se fué 4 oir
Otelo : la armonia de los sonidos le llevo la armonia de los
pensamientos ; M. Berryer hizo su defensa en su mente, v la
defensa fué admirable. « Hé aqui, observa M. de Champagny,
como Rossini fué el inspirador de una de las mas bellas
arengas que en Francia se han oido, »

M. Silvestre de Sacy, director de la Academia francesa,
contesto al discurso del que acabamos de extractar los ras-
gos (ue preceden. .

Mas politico todavia que M. de Champagny, esle discurso
encierra, sin embargo, 4 vuelta de las consideraciones sobre
el papel que Berryer ha desempenado en la vida publica,
una apreciacion notable del talento del nuevo académico.

M. de Champagny ha elegido por asunto de sus estudios
la historia del imperio romano desde César y Augusto hasta
Constantino.

i Qué cuadro tan magnifico !

Al lado del mundo antiguo que se hunde aparece el cris-
tianismo que se eleva y se propaga con una rapidez inaudita.

Nada puede contener la decadencia : ni el genio militar y
las hazanas de Trajano, ni la habilidad diplomaélica de Adria-
no. ni las virtudes y alta sabiduria de Antonio v de Marco-
Aurelio.

Los barbaros acechan su presa, en tanto que ninguna per-
secucion, ninguna violencia impedira que el eristianismo se
extienda y multiplique sus conquistas.

; Qué mas? Los mismos bdrbaros serdn conquistados por el
eristianismo.

Ademas, en la obra de M. de Champagny se encuentra el
arte, esto es, el movimiento, el interés del drama historico,
que como todos los dramas, vive de variedad, de oposicio-
nes y de contrastes.

Nada menos vario, en efecto, que las lugubres escenas,
siempre las mismas, que pinta Tdcito y que pudieran lla-
marse el martirologio pagano.

« El martirologio cristiano, dice M. de BSacy, ofrecia otras
de colorido bien diferente, prodigios de obediencia sin haje-
za, de valor sin arrogancia, de muertes llenas de confianza y
de alegria, al lado de aquellas muertes estoicas 4 menudo
voluntarias, siempre inirépidas: pero sombrias y sin espe-
ranza. Jamis la sabiduria pagana habria podido ofrecer en
cambio de aguellas vidas manchadas con todos los vicios y
todos los erimenes, eunadros de inocencia v de pureza como
los que se hallan en la vida de los madrtires. El alma des-
cansa con delicias en esas adorables historias.»

El orador, continuando el exdmen de la voluminosa obra
de M. de Sacy. encuentra ocasion para hacer este bellisimo
paralelo :

« Cuando leemos en Tdcito 6 en Suetonio las sangrientas
escenas de que Roma era teatro todos los dias bajo el reinado
de un Tiberio ¢ de un Neron, una duda se ocurre natural-
mente. « ;Serd verdad ?» ;Como unos hombres educados en
la escuela de las letras y de la filosofia han podido vivir
tranquilamente bajo semejante régimen y aceptar semejante
tirania ?

» ; Se puede creer que el hijo de Agripina y de aquel Ger-
ménico tan querido de los romanos, privado de alimentos en
su edreel, se viera reducido, para prolongar algunas horas su
agonia, 4 devorar la lana de su colchon, 0 que el verdugo,
antes de matar 4 la Lija de Sejan, una criatura que ni si-
quiera sabia lo que querian de ella, se pusiera en regla con
la ley que le prohibia ejercer su ministerio de muerte sobre
una virgen ? ;Lo dudais? Pues acordaos del delfin en el Tem-
ple. El hijo de Luis XVI no fue mejor tra_tadu que la hija de
Sejan, 6 que el hijo de Germanico, y el zapatero Simon ha-
bria podido dar lecciones al verdugo del Tiber.

» No estemos demasiado orgullosos. Nada mas enganoso
que las exterioridades de la civilizacion. Roma no se mostro
nunea tan civilizada como en los dias de su decadenqia. i Go-
samos nosotros de todos los monumentos de la paz? Pues.la
Roma de Adriano los tenia mas hermosos. ;Tenemos nos-
otros poetas y oradores ? La Roma envejecida no tenia otra
cosa. Las elegancias de la vida no son mas conocidas y bus-
cadas en Paris que lo eran en Roma en visperas de la inva-
sion de los barbaros... »

Todas estas reflexiones ocurren al leer la obra de M. de
Champagny, uno de los estudios mas profundos que en Fran-
cia se han hecho sobre el mundo antiguo.

£l autor ha dividido este gran trabajo en cuatro partes
que han merecido recompensas académiecas, coronadas con
la recepcion de que acabamos de dar cuenta.

Poco espacio nos queda para echar nuestra ojeada de cos-
tumbre 4 los teatros parisienses.

Segun dijimos a nuestros lectores, hemos tenido en los
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Italianos la primera representacion de una 6pera en cuatro |

actos, de Donizetli, que jamads se habia ejecutado en Paris, y
que lleva por titulo Alina, Regina di Golconda.

El libretto estd tomado del francés, v es una fibula bas-
tante comica.

La esposa de un caballero francés capturada por unos pi-
ratas, va a parar al asombroso pais de Golconda, en donde
la hacen réina, y donde la descubre su esposo, que llega con
una embajada de la corte de Francia.

Su llegada. no puede ser mas oportuna, pues la reina, que
se ha quedado viuda, debe casarse en segundas nupcias.

Alina da & su marido un narcdtico, le hace creer que todo

lo pasado es un sueno, y cuando se despierta, ve delante de-

si 4 la mujer con quien se habia casado en Francia. _

Esta es la trama principal del argumento, complicada con
episodios que amenizan la intriga y suministran pretexto al
compositor para dar 4 la musica un cardcter bufo muy pro-
nunciado. '

No hemos oido mas que una vez esta partitura de los pri-
meros tiempos de Donizetti, pero desde luego diremos que
abunda, como todas las del autor, en melodias originales de
una inspiracion facil y espontanea, habiendo piezas que so-
bresalen de un modo notable, como por ejemplo, un cuar-
teto, un aria bufa de un efecto indescriptible, y un final (el
del acto segundo), que es una pdgina verdaderamente bri-
llante.

La Sessi es la protagonista, y comparten con ella los aplau-
sos Verger y Giampi. En cuanto al tenor Palermi, no nos pa-
rece que se halla 4 la altura de los demds intérpretes de la
opera.

M. Bagier ha presentado la Regina di Golconda con un
lujo de trajes inusitado. Sabido es que en punto & aparato
escenico, la sobriedad es la regla general de conducta de los
empresarios del Teatro Italiano. Esta vez se ha hecho una
infraccion que el publico ha recibido muy gustoso. Los tra-
jes de la Sessi, en particular, deslumbran por su lujo y ri-
queza, por la combinacion que se nota en cllos del cardcter

orienlal y cierto aire que nos recuerda las modas del dia.
Son verdaderamente obras artisticas.

MARIAND URRABIET&_.

Poesia.

LONTANANZAS.

EN EL ALBUM DE UNA JOVEN SENORITA.

Cruzando leda de la vida el valle
Te ensenan su inconstancia
Las mariposas:
Como onda clara
Tus horas se deslizan
Como ilusiones, caminando -rapidas.

Siendo tan casta, cual las nuevas flores
Que riega Dios al alba
Con perlas puras,
La suerte infausta
No empane tu pureza
Con el rocio de tus turbias lagrimas.

Sobre el gran rio de los anos, todo
Por la ley constante, pasa
De alegre a triste;
Y mustia el alma
Muy luego & llorar viene
La muerte, joh! nina, de tus horas candidas.

Mientras el mundo, y en tu edad risuena
*  Sus rosas te regala,
Cosecha rosas;:
Y al cosecharlas
Advierte que bien<pronto
Su aroma pierden y se tornan pdlidas.

Tal es el cuadro de la fragil vida: .
Si hay algo que no cambia,
Son los celajes
De esa esperanza
Que en pos de aquella, un cielo
Muestra cual fuente de fruiciones magicas.

jOh! de esa vida los encantos goza,
Triscando tan lozana
Por sus praderas:
En lontananza
En tanto siempre. joh! nina,
Busquen tus ojos las fruiciones placidas.

Tu alma presiente su inmortal destino,
Paloma desterrada
(Que en los espacios
Tiene su patria ;
Por eso le sonrien
Los horizontes do se cierne el aguila,

Por eso absorbe la extension etérea
Del hombre las miradas:
Que nuestra mente
Sueila vy aguaria
Un mas alld de lumbre
Del viaje humano tras las sendas asperas.

Cuando me oprime la estrechez terrena
Mi espiritu dilitan
Esos mislerios
De las distancias,
Que esconde nuevos mundos
En lo infinito y entre nubes diafanas.

Es lo presente transitorio, vano...
Pensemos en manana,
Que alla nos lleva
Sobre sus alas
El tiempo para abrirnos
Del libro Eterno las celestes paginas.

Ricarpo BUSTAMANTE.

Viaductos metalicos
DE LA LINEA DE COMMENTRY A GANNAT (FRANCIA).

El departamento del Allier, por su disposicion topo-
opdfica, ofrece al viajero el aspecto mas pintoresco ;
pero sus relieves formados por los dltimos contrafuertes
de la cordillera central de Franeia y los hondos valles
que los separan, constituyen una série de obstdculos que
el arte del ingeniero debia dominar para establecer una
via férrea.

Las obras ejeculadas para la travesia de este departa-
mento, mediante la linea entre Commentry y Gannat,
son un ejemplo de los que exigird la conclusion de la
red secundaria destinada d unir entre si las grandes ar-
terias de la red primiliva. Sabido es que estas siguen
ordinariamente el curso de los valles de los grandes
rios donde la tierra estd mas poblada y presenta al
mismo tiempo la mejor configuracion.

No sucede lo mismo en la red secundaria que casi
siempre debe atravesar valles y cumbres, por viaductos
metdlicos.

Ahora bien, por una parle la carestia y larga dura-
cion de las obras de construcecion de un tunel hacen
que en Ja actualidad se construyan los menos que sean
posible. Por otra tambien, se ha Ilegado 4 perfeccionar
y 4 simplificar mucho la construecion de los viaductos
de gran altura. Este ‘progreso se debe principalmente
al empleo del hierro y de la fundicion en’las obras de
arte. Despues que se hizo en Inglaterra el viaducto de
Crumlin, se hicieron en Suiza los viaductos del Sitier,
de Friburgo, ete., y M. Nordling, ingeniero de la com-
paiifa de Orleans construyé en Francia los viaductos del
Creuse v del Busseau de Ahun. ‘ _

Estas obras han ereado un tipo especial que consisle
en un tablero meldlico dereche, descansando en altos
pilares formados por una reunion de columnas de fun-
dicion. Asi se puede llegar 4 alturas considerables que
4 veces han sido de 80 metros desde el nivel de la via
hasta el fondo del valle, y que en caso necesario po-
drian ser mas altos todavia. A semejantes alluras no
puede hacerse obra de fibrica ni aun en las circuns-
tancias mas favorables, en razon d los gastos y 4 la da-
racion de la construccion. Asi, pues, en las comarcas
en donde los materiales eseasean y la mano de obra es
cara, la aplicacion de los pilares meldlicos se impone
con mas fuerza todavia. ‘

Nuestros grabados representan dos de los viaductos
de este género construidos recientemente sobre la linea
de Commentry 4& Gannal: el primero -atraviesa el valle
de Neuvial, y el segundo se construye sobre el del
Sioule, ambos bajo la direccion del ingeniero M. Nord-

ling.
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LAS QUINTAS EN PARIS. — Desfile de los quintos por delante del Hotel de Villa, despues del sorteo.
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Su altura total es de
unos 60 metros, y el
espacio entre cada pilar
es de 5H7.

Hih

una imprudencia ten-

= dria las consecuencias

mas graves.

Para dar una idea de

Las ventajas de esle

la rapidez de ejecucion

sistema de construceion

relativamente 4 los via-

ductos de fibrica, no po-
dian exislir sino 4 la
condicion de que se
suprimiera  complela-
mente el empleo del
andamio  provisional,
cuyo costo para tales
alturas habia sido ex-
cesivo. El procedimien-
to segundo y que va-
mos a deseribir, ofrece
un cardeter de grande
osadia.

Kl puenle se conslru-
ye todo sobre la lierra
firme mas abajo del si-
tio que debe oeupar, y
cuando se ha coneluido,
se procede 4 su eleva-
clon.

Principian por 1ns-
lalarle sobre rodillos de
hierro 4 los que impri-
men un movimiento de
rolacion, mediante unas
crandes palancas - de
madera. El puente avan-
za lenta y regularmente
en el vacio. Toda la
parte de detrds forma
un contrapeso. La rigi-
dez de los travesanos
que componen el puente le permile quedarse asi, sin
asiento, en un espacio que en el caso presente era
de 56 meltros de largo.

Cuando ha llegado al aplomo del pilar futuro, del cual
solo hay preparado el zécalo de ladrillo, viene 4 ser él
mismo el instrumento de construccion del pilar que
debe sostenerle. |

Con este fin bajan sucesivamente las diversas parles
que componen el pilar mediante una garrucha colocada
al extremo del tablero ; el pilar se eleva asi poco & poco
hasta la altura definitiva y entonces basla dar al puen-
te un simple movimiento de avance para que descanse
sobre el pilar que acaba de construirse. .

La misma operacion se repite en todos los, pilares si-

VIADUCTOS METALICOS DEL FERRO-CARRIL DE COMMENTRY A GANNAT (Francia). — Viaducto de Neuvial,

ouientes hasta que el puente ha alravesado el espacio
tolal y llega al otro extremo. -

Asi se puede maniobrar y dirigir con la mayor preci-
sion una masa metdlica, cuyo. peso se ha elevado en
ciertos casos 4 mas de un millon de kilogramos, impri-
miéndola una velocidad suficiente para que recorra en
un dia el intervalo entre dos pilares sucesivos. Esta ope-
racion muy osada y muy imponenle, ofrece bastanles
dificullades. A las que dimanan de la naluraleza misma
del trabajo, se veune 4 menudo el peligro resullante de
la fuerza del viento.
~ El buen éxito de estas operaciones descansa en el
conocimiento preeiso de las condiciones de resisiencia

-

y en los cdleulos 4 ellas consiguienles, y un errror o

{f
ii

|
il
Ml
]

de estas obras, diremos
que - los constructores
MM. Eiffel y Compania,
han armado el viaducto
del Sioule en el corto
espacio de einco meses.

L. C.

Resenta historica

DE LA UNIVERSIDAD
ALCALA DE HENARES.

DE

S1 exislen monumen-
los que merezecan parti-
cular pnencion, llaman-
do la atencion del artis-
ta para que se delenga
d conlemplar sus belle-
zas, vy del historiador
para que los examine
con minueioso estudio,
indudablemente ocupa
entre estos un lugar pre-
ferente la célebre Uni-
versidad de Alcald de
llenares, cuna de lanlos
hombres .ilustres, que
con su saber enriquecieron las ciencias y las letras.

Aun no hd muchos anos el viajero encontraba una
numerosa poblacion compuesta, casi en su tolalidad, de
jovenes bulliciosos dvidos de empaparse en los puros
manantiales de ciencia que de si arrojaba la famosa Uni-
versidad, y que de todos los puntos de la peninsula
afluian atraidos por su merecido renombre; pero como
si el tiempo quisiera demostrar la instabilidad de las eo-
sas humanas, toda esta concurrencia que daba vida y
animacion 4 la ciudad, ha desaparecido, y este magni-
fico edificio se ha visto abandonado por largo espacio,
expueslo @ la incuria del tiempo y al olvido de los hom-
bres. El indiferentismo ha vislo desaparecer uno fras
olro sus adornos y preciosidades, y sin embargo, todo

Hili
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esto no ha sido suficiente para destruir por completo la
joya historica que hoy admira 4 la par que entristece el
animo del arlisla y del anticuario ; quizds dentro de un
corto ntimero de anos todo habria desaparecido sin el
infatigable celo de los padres Escolapios, que con una
constancia digna del mayor elogio, estin conservando
y restaurando en lo posible la parte deteriorada.

Pasemos d dar una sucinla resena histérica :

A fines del siglo XV, reinando en Castilla Don Alfonso
el Noble, el arzebispo de Toledo, don Gonzalo, obtuvo
permiso para fundar en Alcald de Henares una Univer-
sidad bajo las mismas bases que se acababa de fundar
la de Valladolid; sin embargo, no llegé 4 realizarse este
pensamiento que estaba reservado 4 un hombre mas emi-
nente. Tiempo hacia, en efecto, que el cardenal Cisne-
ros, arzobispo d la sazon de Toledo, habia concebido el
proyecto de levantar un templo digno, donde se rindiese
culto 4 las eciencias y 4 las lelras; pero sus graves ocu-
paciones mo le permitieron llevar 4 cabo este pensa-
miento en el espacio de lres anos, hasta que por fin el
1% de marzo de 1498 colocd solemnemente la primera
piedra del colegio mayor, que mas larde debia titularse
de San Ildefonso, por haberlo fundado con las rentas del
arzobispado de Toledo, cuyo patron era el referido san-
to. Describen los historiadores la ceremonia de funda-
cion del modo sicuiente : Una inmensa muchedumbre
habia invadido las avenidas del espacioso campo donde
estaba situada la iglesia de San Franeisco, aguardando
impacientes la ceremonia que iba d verificarse; serian
las cuatro de la tarde cuando salieron de la iglesia la
comunidad, auloridades eclesidsticas y civiles, presidi-
dos por fray Francisco Ximenez de Cisneros, arzobispo
de Toledo, vestido de pontifical, y una vez en dicho
campo, el arquitecto Pedro Gosmiel trazo sobre el lerre-
no el plano de un vasto edificio que debia construirse
seeun las instrucciones del cardenal; se cavé en uno de
los dngulos, y alli eoloed el arzobispo, por su propia ma-
no, la primera piedra y una medalla de bronce con su
busto, orlada de una inscripeion alusiva al objeto.

Aquel infatigable hombre de Estado no limito 4 esto
sus intenciones: queria que los beneficios que su fa-
mosa ereacion iba & producir 4 sus contemporaneos,
fuesen extensivos 4 las generaciones venideras, y sibien
la fibrica no parecia corresponder d lan gran proyecto
(era de tapias y ladrillos), suplié esta falla dotando al
colegio con pingiies rentas; al efecto, en el ano 1502
consicuid del real tesoro una dotacion de un millon de
maravedises, y mas adelante dejé para su soslenimiento
14.000 ducados anuales con otras fincas y heredades en
San Tuy, Anchuelo, Torrelaguna y otros puntos. Quiso
ademds darle toda la autorizacion posible, y al efecto,
despaché 4 Roma, en aquel mismo ano, al abad de San
Justo, Francisco Herrera, con objeto de inleresar al pon-
tifice en su favor, comision que desempend satisfactoria-
mente el mencionado abad.

A pesar de lo adelantada que marchaba la obra, su

impaciencia por verla terminada no le permitio esperar

mas, v determiné inaugurarla, lan luego como se comn-
cluy6 lo mas principal 6 indispensable; en efecto, lo ve-
rificé en 26 de julio de 1508, poco anles de su expedi-
cion & Oran.

La teologia, lenguas sdbias, la nacienle fisica y la li-
teratura se cullivaron con el mayor éxito en el colegio
de San 1ldefonso, bajo la direccion de sabios profesores
de la peninsula y aun del extranjero, y como sl todo es-
o no satisfaciese al infatigable celo ni llenase el objeto
de aquel genio ereador, fundé otros siete colegios meno-
res dependientes de la Universidad, que fueron los si-
suientes: el de San Lucas, destinado 4 enfermeria; el
de San Pedro y San Pablo, para 12 frailes franciscos ; el
de la Madre de Dios, con 36 becas para tedlogos; dos
para filosofia, con 48 becas cada uno, y finalmente, otros
dos, con 36 hecas, destinado 4 gramdticos griegos y la-
tinos, quedando terminadas todas estas fundaciones en
el anio 1550.

H¢é aqui los nombres de los primeros catedréticos : Pe-
dro Campos, traido de Salamanea, primer rector. — Gon-
zalo Gil, de Burgos, catedrdtico de teologia escoldslica.
— Pedro Ciruelo de Daroca, teologia tomistica. — Fray
Clemente de San Franecisco, teologia de Escoto. — Mi-
guel Pardo, de Burgos, logica. — Antonio Morales, de
Coérdoba, fisica. — Alonso Ferrara, de Talavera, relori-
ca. — Demeltrio Creta, italiano, griego. — Pablo Coronel,
hebreo. — Loranca y Saleco, derecho candnico.

Visilé la Universidad el rey eatélico Don Fernando en
el anio 1343, chocole mueho la mezquindad de la fidbri-
ca, y le dijo al cardenal que habiéndose sacado unos
planos tan grandiosos por los mejores arquilectos, pare-
ciale no corresponder d estos la obra, 4 lo que este con-
testd, que si €1 la habia levantado de ladrillo, la reedifi-
carian en lo sucesivo de mdrmol, vaticinio cumplido
treinta anos despues por el rector don Juan Turbalan, so
pretexto de amenazar ruina, contra el parecer de algu-
nos estudiantes que se oponian a tanto gaslo. ;

En el aiio 1835 fué trasladada esla Universidad d& Ma-
drid, con euyo molivo se enagené el edifielo por una
insignificante cantidad, pasando 4 dominio particular, y
hoy el arlista quizds no enconltraria ningun vestigio de
este bello monumento, si el noble esfuerzo de unos cuan-
tos ciudadanos amantes de nuestra historia, no hubiese
vuelto @ comprar todos los edificios dependientes de la
Universidad, por mayor precio.

[.os cortos limites que nos hemos lrazado no nos per-
miten entrar en detalles ni deseripeiones ajenas d nues-
tro objeto; sin embargo, no pasaremos en silencio, si-
quiera sea en globo, las prineipales bellezas arlislicas
que aun contiene este santuario del saber humano. A
primera vista, osténtase majestuosa la fachada principal,

Mirmstano de BEducacion, Cultura v Deports

que es de piedra, con ese tinte de hoja seca que sola-
mente los siglos imprimen, y que lanta helleza presta a
los edificios anliguos; su airosa arquiteclura semigotica
revela el gusto y cardcter artisticos de la €época; vago, li-
gero y casi desnudo de ornato unas veces, se presenla
otras recargado de mil caprichosos adornos, ejecutados
con lal guslo y maestria, que parecen modelados por el
cincel de un genio. Se divide esta gran fachada en tres
cuerpos, sobre un zdécalo de unas dos varas : el primero,
G sea el piso bajo, estd compuesto de pilastras plateres-
cas y cualro venlanas ornadas al mismo estilo corona-

das por frontones triangulares, en cuyos centros estin
esculpidas las efigies de los cuatro doclores. El piso

principal lo forman columnas del mismo gusto queé las
pilastras, tres balcones ocupan el centro de esie cuerpo,
y dos ventanas los extremos, resguardados todos por
frontones semicirculares trazados con gusto; pero con
mas ligereza que las anteriores. Una bella galeria armo-
niza el tercer piso, compuesla de arcos con intercolum-
nios estirados, rematando toda la fachada en una ba-
laustrada de piedra que {ermina en agujas & manera de
agticos botareles, corta esta balaustrada en su ceniro un
precioso dlico donde una mano maesira ha tallado la
figura del Redentor en actitud de bendecir la obra. Esle
dtico sirve de fronton & la portada que ocupa todo el cen-
tro de la fachada hasta su mayor altura. Columnas co-
rinlias pareadas, figuras, el escudo imperial y los tim-
bres cardenalicios adornan esta parte prineipal de la fa-
chada, euyo diseiio se debe 4 Rodrigo Gil de Outanon.

Conduce el vestibulo & un gran patio reclangular de
severa arquitectura compuesto de tres galerias de pie-
dra, las dos primeras del 6rden dérico, y la tercera del
jonico, terminando en una balaustrada con veinte y
cualro agujas, en cada unas de los cuales hay una letra
que juntas dicen : en luteam olim celebra marmorea,
aludiendo 4 la contestacion dada por Cisneros ‘al rey
cuando se extrand de la pobreza de la fdibrica. Corlan

. estas balaustradas, en su centro, un medallon de piedra

en cada uno de los cuatro frontis : dos de ellos contie-
nen las armas del cardenal y de la Universidad, el ler-
cero representa 4 este con el baston de general en una
mano y un crucifijo en la otra; por iltimo, santo To-
mids de Villanueva ocupa el cuarlo, en (raje de colegial,
por haber pertenecido 4 esta Universidad. Se did fin &
este patio en el ano 1670, ascendiendo su costo a sete-
cientos cincuenta mil reales, y fué dirigido por Josef
Soperia, cuyo cuerpo estd enterrado en la capilla del Co-
legio.

Hay otros dos palios, el primero, llamado de los fil6-
sofos, del que nada de particular merece citarse, y el
secundo, el del colegio trilingiie, rodeado de una arcada
de 36 columnas jonicas de bastante mérito, se construyé
hajo la direccion de Pedro Colera.

Por dltimo, no pasaremos desapercibido el magnifico
Paraninfo de forma cuadrilonga : balconcillos de aplo-
mados arcos rodéanle en la mitad de su altura, destina-
dos 4 los convidados, pilastras cuajadas de platerescas
labores ornan las paredes; en el frente prineipal aun se
conserva la tribuna del mismo gusto, desde la cual mas
de una vez se propagaron los adelantos de las ciencias
por boca de ilustres doctores; finalmente, cubre este sa-
lon un precioso techo de artesonados formando estrellas
y casetones poligonales con adornos que algun dia fue-
ron dorados. Los famosos escultores Bartolomé Aguilar,
Fernando de Sahagun, Alonso Sanchez y Luis Medina,
embellecieron este salon destinado al ceremonial.

Hé aqui reasumida la historia de la famosa Universi-
dad complutense émula de la de Salamanca, y que aun
hoy causa la admiracion de nacionales y exlranjeros.

Ricarpo ZAGALA vy JAQUES.

Alcald de Henares 27 de noviembre de 1869.

Viajes.

RESIDENCIA DE UN MEDICO EUROPEO EN LA CORTE DE MANDALAY
(IMPERIO BIRMAN).

(Continuacion. )

Despues de haber estudiado aleniamente la fisonomia
del extranjero, el rey le hizo diversas pregunlas, y en
particular sobre el objeto de su viaje: M. Bastian res-
pondié que su intencion era estudiar el budhismo, y que
le habia parecido que Birman seria el lugar mas 4 pre-
pésito para ello por ser donde aquella religion se con-
servaba en su mayor pureza. Esta respuesta eonmovié 4
Mendun-Min, muy susceptible & cuanto pueda excitar su
fibra patridtica y religiosa.

El rey le pregunld entonces qué plan se proponia se-
guir en sus estudios, y el viajero contesto que no se ha-
bia marcado ninguno; pero que pensaba visitar 4 Ta-
goung, cuna del poder birman, y las regiones setentrio-
nales.

Esla declaracion no agradé al rey, que estaba decidido
4 impedir cualquier expedicion al Norle. |

— {Ah! exclamé, Tagoung fué antiguamente una re-
sidencia real; pero hoy es un monton de escombros, que
nada Liene que ver,

M. Bastian comprendié que habia avanzado mucho, y
euardd silencio; pero el rey no dejé morir la conversa-
clon. o0 %

— Tengo que hacerte un ofrecimiento, le dijo; para
ostudiar el budhismo no hay pais mejor que Birman ; en
todo ¢l no hay mejor sitio que Mandalay, y en todo
Mandalay mi palacio es-lo mejor. En €l le lengo prepa-
rada una habitacion ; te daré tambien libros, maestros
y cuanto necesiles. ¢ Te conviene, st 6 no?

Todos los corlesanos envidiaban secrelamente & aquel
extranjero, objelo de una manifestacion tan extraordina-
ria de la munificencia real. M. Bastian, que habia temi-
do la hospilalidad armenia, no miraba con mayor satis-
faccion la del rey, y hubiera deseado poder susiraerse a
tanlas muestras de bondad ¢ de desconfianza ; pero ¢ qué
habia de hacer ?

El intérprete le exigia conlestase; y como no era po-
sible la eleceion, pronuncié el si fatal. El rey parecio
muy contenfo y anadio : :

— Yo te ayudaré en lus estudios y seguiré paso d paso
Lus progresos.

Relirdndose en seguida muy satisfecho de haber en-
conlrado un partidario tan celoso del budhismo, y mas
aun de lenerle en su poder.

M. Bastian fué conducido & su habitacion, y al salir
de la audiencia vié que su quitasol habia quedado enlre

| su equipaje inadvertidamente: por forluna solo su cria-

do Moung Sehweh se habia apercibido de ello, y se apre
suré 4 hacer desaparecer las huellas de aquel crimen de
lesa majestad, tomando despues posesion de su nuevo
domicilio. _

La casa, poco distante de las habitaciones reales, ha-
hia estado ocupada antes por el primogénito del rey:
era de bambi, distribuida en varias piezas con cocina y
despensa, y tenia todas las comodidades que pueden
encontrarse en un palacio birman, inclusos jardin y
bafio, donde M. Baslian podia eniregarse d sus distrac-
ciones favoritas.

Aquellas inmersiones completas admiraban mucho 4
los birmanes, para los cuales la operacion de lavarse la
cabeza es una ceremonia muy grave, y que no se efec-
tia diariamente ; pero es preeiso dispensar algunas rare-
zas 4 un kouba (extranjero).

Uno de los principes Come-ciudades, Nyoungyan-
Mintha, habia recibido.el encargo de cuidar de M. Bas-
tian y acceder 4 sus reclamaciones, siempre que esiu-
vieran conformes con los usos de la eorte; en una pala-
bra, ser su protector, su guardian y su vigilante.

Asi que el huésped estuvo instalado en su habitacion,
el principe se apresurd 4 visitarle, siendo llevado en
hombros de un criado, que 4 lo que parece es el medio
de trasporte preferido por los prineipes birmanes: los
servidores de M. Bastian no sabian cémo humillarse
ante lan augusto personaje; el criado, que en aquel ins-
tante entraba con el servicio del té, no tuvo tiempo mas
que para arrodillarse y seguir andando en aquella pos-
tura, por lo que puede presumirse el tiempo que hubiera
invertido en llegar hasta la mesa si M. Bastian no le
hubiese auxiliado.

Como se repetian aquellas visilas con mucha frecuen-
cia, obtuvo el doctor de la familiaridad del prineipe
algunas concesiones en las reglas, rigidas con exceso,
de la etiqueta birmana; pero no eran las visitas del
principe las unicas que recibia M. Bastian; y como
ofrecia 4 todos té y cigarros, muy estimados estos en la
ciudad real, consigui¢ adquirirse una buena repula-
cion.

Aquellas visitas que la curiosidad y el prestigio del
favor real explican completamente, no eran lampoco
extrafias 4 la vigilancia hdbil y decorosamente organi-
zada respecto @ M. Bastian y 4 la desconfianza que no
dejaba de inspirar 4 pesar de lo franco y leal de su con-
ducta. ;

En aquellas reuniones se hablaba de todo, y M. Bas-
tian se aprovechaba de las mismas para recoger nume-
rosas noticias sobre las ideas, costumbres y tradiciones
de les birmanes, y con especialidad las narraciones po-
pulares, heréicas y religiosas.

Nyoungyan-Mintha fué una noche acompanado de su
banda de musica: el primer eantor, en la actitud mas
respetuosa, inclinado contra el suelo, entoné « La queja
del desterrado, » una de las poesias que mas agradan 4
los birmanes, v que hizo copiar M. Bastian por uno de
sus eriados. Es una carta escrita desde su destierro por
uno de los ministros del rey Bodo, desde las monlanas
de Mailza, al nordeste de Ava.

Hé agui algunos fragmentos: -+

« Sobre las montanas escarpadas de Mailza — no cor-
ren mas (ue torrentes de agua fria. — Encima de mi el
cielo brillante — despierta con su claridad — el recuer-
do de aquel esplendor — que reluce en el palacio de
Bodo — de aquella ciudad rica y soberbia... — En la
triste oscuridad de las noches — que me envuelve con
sus tinieblas, — la ciudad de oro brilla consltantemente
para mi, — como una estrella dorada. — jNunca podré
olvidarla, — nunca se aparta de mi, — 1mdgen brillante
de la memoria — sobre el nebuloso suelo de la aflic-
cion. — Anle mis ojos, como un sueno, — flotan las
imdgenes del pasado, llamdndome. — Como si un vasto
océano — me separase de mi casa, — de mimujer y de
mis hijos; — jningun mensajero llega 4 este destier-
ro! — Cuando se escuchan en la ciudad cantos de
triunfo, — euando las tropas llenan las calles — cami-
nando hdcia los templos, profusamente adornados, —
la indigencia y la pobreza os agobian, hijos mios. —
Mirais con (risteza la alegria de los demds — y pensais
en el desterrado, — mis pobres hijos, hoy sin padre. »

El desterrado recobré sus honores; pero el hombre
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[m]fliuu ha sido olvidado, y lodos los birmanes conocen
0s versos del poela.

Aquellas reuniones eran siempre muy tranquilas, aun-
que algunas veces se anunciaban de un modo bastante
temible; y no carecian de incidentes desagradables,
como vamos a referir.

Una de las visilas mas asiduas de M. Bastian era un
principe joven, de huen aspecto.y cuya conversacion no
carecia de gracia, aunque 4 veces lomaba sumirada una
expresion salvaje y aterradora, y sus modales una fami-
haridad ¢ indisereeion que M. Bastian tuvo necesidad de
reprimir mas de una vez.

Una noche llegé acompanado de muechos ecompaneros
de aspecto bastanle insolenle, que invadieron la habita-
cion: M. Bastian que se encontraba solo en la casa, sin
duda por una precaueion instintiva, hize recaer la con-
versacion sobre las armas, tomandode esto ocasion para
ensenar al principe uno de sus revolvers, que tuvo cui-
dado de guardar junto 4 si. :

La noche paso entretenida con las relaciones que el
prineipe supo encadenar con una fecundidad inagotable;
pero entre lanlo penelraron unos ladrones en la habita-
cion inmediata reservada al principal de los eriados,
entonces ausentes, y la dejaron completamente des-
ocupada. . -

Al dia siguiente el pobre diablo fué llorando 4 quejarse
4 su amo, y las reclamaciones de M. Bastian causaron
cierta emoecion ; se buscé 4 los ladrones, que no fueron
descubiertos, y se indemnizé muy incompletamente al
robado, quien solo debi6 4 la generosidad de su setnor
recobrar el equivalente del valor perdido. M. Bastian no
cree que la operacion de los ladromes y la visita del
principe tenga mas relacion que la de una fatal simul-
taneidad ; pero prueba al menos este hecho que se expe-
rimentan extrafnos percances y singulares coincidencias
en el palacio del rey de Birman.

A pesar de las relaciones que se habian establecido
entre el viajero y un gran numero de habitantes de la
ciudad real, exeitaba siempre aquel una profunda admi-
racion 4 causa de los estudios 4 que se dedicaba al pro-
pio tiempo que eumplia sus deberes sociales ; no podia
comprenderse aquella vida estudiosa 4 la par que mun-
dana: aquel gusto tan decidido por el Abhidhamma sin
el hdbito mondstico ni el retiro del claustro. M. Bastian
trabajaba c¢on ardor dictando 4 varios escribientes; y el
rey. fiel 4 la promesa que le habia hecho, no tardd en
enviarle un maestro que reunia las condiciones del eor-
tesano y del sabio.

Aquel digno preceptor desplegé el mayor celo por la
instruceion de M. Bastian, velando siempre por el au-
mento de los conocimientos de su discipulo, tanto como
por su comportamiento ; asi le hizo con mas constancia
que éxito varias advertencias acerca de la manera poco
respetuosa con que tralaba los libros; pues todos ellos,
desde el abecedario, son un objeto de culto y adoracion
entre los birmanes, aunque no sucede lo propio con las
planas de escritura. Los diseipulos deben inclinarse con
las manos juntas ante sus libros al empezar d leer. j Sen-
cillo y expresivo homenaje tributado al saber y al
estudio !

El rey habia llegado hasta el extremo de frazar un
plan de esludios concebido completamente segun el
sistema birman, lleno de inutiles y fatizosos ejercicios
de memoria, y que requeria para ser seguido en abso-
luto ocupar muchos anos; pero el corto tiempo de que
podia disponer M. Bastian, y su imposibilidad de suje-
tarse al régimen intelectual de los hirmanes, exigian
otro método muy diferente.

Desechd, pues, el del monarca, poniendo en un con-
flicto & su preceptor, pues un deseo del rey de Birman
es una 6rden, y ni aun existe la palabra « deseo» en el
idioma real. M. Bastian consiguié demostrar d su pre-
ceptor y al prineipe la imposibilidad de someterse d se-
mejantes exigenecias y la preeision de Insfruirse segun
su propio plan; y como lo dificil hubrera sido conven-
cer al rey 6 desobedecerle abiertamente, se lomd la
determinacion de obrar sin deecir nada, continuando 10s
estudios sin secuir el método real.

Al poco tiempo quiso conocer ¢l monarca los progre-
sos de M. Bastian, y le llamé 4 una audiencia, pronun-
ciando S. M. un verdadero discurso desde su irono:
despues de haber recordado que las escrituras budhistas
abrazan tres divisiones, de las que el Abhidhamma
(Metafisica) es la dltima, expuso que asi como hay una
vista exterior para las enfermedades.que alivian los me-
dicamentos, hay otra interior para las que existe un solo
medicamento soberano, el Abhidhamma; pero que para
asegurar la eficacia del remedio era necesaria una série
de ejercicios preparatorios, de los que el mas esencial
es la rigorosa observancia de los cinco preceplos. El rey
los enumerd acto eontinuo, y pregunté & M. Bastian sl
estaba dispuesto 4 reconocerlos: 4 lo que conlesto el
doctor que la mayoria de las religiones ordenan aquellos
preceptos morales, y que €l los observaba lodos, y en
particular el quinto (la abstencion de licores), cuya utili-
dad reconoecia en un viaje d los trépicos, afirmando que
creia observarlo con mas fidelidad que mtichos budhis-
tas, y que preferia el té 4 todas las demds hebidas.

Sobre el precepto de no matar no hubo tan fdeil
acuerdo, 6 mejor dicho, no lo hubo. M. Bastian expuso
en un prineipio lo dificil que era su observancia d los
europeos , acostumbrados 4 un alimento animal. -

— Poeo importa eso, dijo el rey; lo eseycial es que
no se mate 4 los animales por propia mano, pues ha-
lldndose muertos se los puede comer sin temor, y aun
sin ocuparse del asesino. :

M. Bastian no insistié mas sobre aquel caso particu-
lar, y manifeslé entonces el caso de legilima defensa;
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pero el rey no admitié que pudiera nunca matarse ni aun
a4 los mas incomodos Inseclos, ¢ inslé vivamente 4
M. Bastian 4 que renunciase d la peligrosa heregia del
asesinato, al menos por el liempo que esluviese en su
palacio: el doctor eonsintié en ello, en la seguridad de
que esfando bajo la proteceion de tan gran monarca, al
que rendian homenaje lodos los séres de la ereacion,
ninguno lendria la audacia de provocarle.

En aquel instante, y 4 una senal del rey, llevaron una
jaula de oro llena de papagayos, cuyos animales pues-
tos en libertad empezaron 4 cazar mosecas: el rey les
contemplaba con un aire de superioridad y desprecio,
queriendo indiear con aquel ejemplo d& qué miserable
estado de crueldad y abyeecion se-puede llegar en la
escala de los séres, cuando se sufre alguna trasmigracion
por no haber observado los preceptos do Budha.

El rey le hizo otras varias preguntas, de las que una
no pudo ser resuelta por M. Bastian 4 causa de su am-
bigiiedad ; era relativa al mayor dignatario eclesidslico
del imperio, al jefe de todo el eclero budhista, del cual
nos hemos ya ocupado, que reside en Mandalay, y es
como el papa ¢ primado de los birmanes. A pesar de
lodas las explicaciones del intérprete, no pudo M. Bas=
fian averiguar si queria el rey hacerle adorar 4 dicho
personaje, o solamernle manifestarle su respeto visitan-
dole; por lo cual suplicé no se le hicieran preguntas
equivocas.

Termind la enlrevista con algunas preguntas del rey
acerca del (rato que recibia su huésped, exigiéndole
manifestase al propio tiempo 4 qué suma ascenderian
sus gastos mensuales. M. Bastian, no dando importan-
cia 4 la pregunta, dijo cualquier cantidad, y casi al
mismo tiempo le fué entregado un saco lleno de dinero,
diciéndole por el econsul de los extranjeros, que le ser-
via de intérprete, que se lo daba el rey para sus gastos.

M. Baslian se encontréo muy comprometido, pues no
queria aceptarlo ni podia rehusarlo, y el intérprete an-
tes se hubiera cortado la lengua que pronuneiar una pa-
labra en el senlido de rehusar los dones del rey. Esle,
que no podia imaginarse los escripulos de su huésped,
le presenté 4 su tesorero, diciendo que de aquel funeio-
nario debia M. Bastian recibir la suma destinada 4 su
gasto mensual y reclamarla en caso de olvido.

El eitado pago solo una vez Luvo efecto, y M. Baslian
no volvié & acordarse mas de aquel asunto: los secreta-
rios viendo su indiferencia hidcialos dones del rey, como
igualmente que rehusaba contar la suma ofreecida, aca-
haron por apropidrsela; y eunando M. Bastian salio del
palacio, calculd haber gastado en regalos una eantidad
mayor que el total de las sumas concedidas por el rey,
y lo poco que habia cobrado le sirvié para indemmnizar
en parte 4 su eriado por el robo de que habia sido vie-
tima.

En otra audiencia se informd el rey de los progresos
de M. Bastianen sus estudios, preguntdindole tambien por
la sitnacion politica de Europa. EI mecanismo de la Con-
federacion germinica no le pareeio una obra maestra de
claridad, y acaso no llegé 4 comprenderlo : si algunotro
viajero le refiere mas tarde los sucesos de junio y julio
de 1866 y la batalla-de Keeniggretz, lo comprenderd
mejor, aungue notando sin duda que el precepto de no
matar se observa en Europa con baslante 1mperfec-
cion.

1, que hubiera podido destrnir al ejéreito inglés, y
que prefirié, no obstante, dejarle tomar varias provin-
cias antes que privar de la vida 4 [os que las ocuparon,
mirard con ldstima y desprecio d los soberanos de Ocel-
dente, deplorando mno sigan los santos mandatos de
Gautama.

El tiempo trascurriG, pues, para M. Bastian bastante
acradablemente ; las audiencias del rey, siempre llenas
de interés, las numerosas v animadas visitas y las lec-
ciones curiosas ¢ interesantes, ya que no profundas, de
su maestro, todo parecia ofrecerle una rica cosecha de
datos y observaciones inapreciables; pudo lambien com-
pletarlas con las fiestas quese dieron durante su perma-
nencia, tantoen la ciudad como en el palacio, y que si
no le divirtieron mucho, consiguieron exeitar su cu-
riosidad.

El principe real dié una fiesta en su residencia con
motivo del nacimiento de su hija, constituyendo la parte
principal una represenlacion dramitica, cuyo asunto
eran las aventluras de Rama y su duracion de mas de
una semana, lo que prueba la extraordinaria alicion que
tienen en la Indo-China 4 los juegos escénicos. M. Bas-
tian habla de dos representaciones que vio, una en Man-
dalay y la otra en su viaje por el Fraouaddy, wfrecidas
al publico segun costumbre por particulares con motivo
de algun acontecimiento de su familia, ya sea esie la
entrada en un convento del hijo, ya que se hayan abier-
to las orejas 4 la hija, .

En aquellas comedias, que se distinguen por la licen-
cia del lenguaje y aun de los ademanes, el rey y la cor-
te estdn siempre en escena, direcla 6 Indirectamente :
trdtase en ellas, por ejemplo, de muchachas 4 quienes
se buseca y alecclona para que sean damas de honor en
la cérle, ¢ que se quejan & S. M. de haber sido maltra-
tadas por el hijo del rey. _

Aquellas piezas dramdticas, de las que existen una
aran variedad, estan por_ lo tanto fundadas en las cos-
tumbres dominantes, v son verdaderas comedias, pero
de un género mas elevado en la edrte : en ella se repre-
sentan las tradiciones heréicas de la epopeya al modo
de la tragedia griega, aumentada por las proporeiones
colosales de los poemas indios.

Otras fiestas estdn fundadas en sucesos religiosos, como
la eelebrada en Mandalay al eolocarse por el rey la pri-
mera piedra de una pagoda, en la que hubo musicas en

los jardines de la ciudad real, por los que pased el mo~
narca mieniras circulaban refrescos en vasos de oro. Se
habia levanlado en el jardin una torre de bambu para
que el rey pudiese desde ella conlemplar el espectdculo.

M. Bastian fué lestico tambien de otra solemnidad
particular y muy caracterislica, que se podria llamar la
de los monges : se levanté un estrado de bambu delante
del palacio, eubierto por un techo formado por tapices,
ocupando los escalones que conducian 4 dicho estrado
los mas altos dignalarios del reino.

Sobre el mismo se hallaban los regalos que hacia el
rey 4 los monges, y eran vasos de una magnitud colo-
sal llenos de arroz, bananas y otros frutos, y una colec-
cion de platos y demds utensilios necesarios para eomer
el arroz. Dos mil frailes vestidos con ropas nuevas to-
maron posesion de aquellas riquezas, viéndose en la pre-
cision de alquilar mandaderos para trasportar 4 sus con-
venlos lodos los dones de la munificeneia real. La mu-
sica enlre tanto dejaba oir sus sonidos, y una multitud
inmensa y curiosa se apinaba para disfrular de la-solem-
nidad.

Esta prodigalidad, unida 4& otros rasgos que hemos
senalado, permiten juzgar cudnto profesa el rey la fe
budhista, que consiste, como hemos dicho, en honrar 4
Budha, la ley y los monges, cudnto se esfuerza por
cumplir las obligaciones que le impone su profesion.

Pero la vida de cdrte, 4 pesar de su brillo. no estaba
exenta de inconvenientes, como ha podido advertirse:
la diferencia de costumbres y de género de vida debia
ser un perpétuo motivo de choque entre el europeo y los
birmanes de gran tono; pues aunque se dejaba & aquel
cierta libertad de vivir 4 su manera, varias de sus accio-
nes disgustaban 4 los que de ellas eran testigos, y 4 él
mismo le fatigaban otras medidas de la c¢drte, aunque
no se dirigiesen 4 €l precisamente.

M. Bastian ademads era objeto de una extrana vigilan-
cia, y ninguna de sus acciones pasaba desapereibida :
la revolucion causada en la plaza de Mandalay por el
edieto del rey contra la muerte de los animales le fué
tan sensible como 4 los armenios, 6 acaso mas : privado
de las gallinas tuvo que recurrir & los huevos; pero
como aunque el huevo ne sea aun un ser animado, estd
destinado 4 serlo, la muerte de un huevo no es en el
fondo muy diferente 4 la de una gallina.

Los guardianes de la residencia real, aterrados por el
consumo de huevos que hacia M. Bastian, se creyeron
en el deber de delatar aquel hecho equivoco para tran-
quilizar su coneiencia, y el doector se vi6 en el caso de
acudir al principe encargado de su asisleneia para re-
presentarle elocuentemente & qué sacrificios se vela re-
dueido por el edicto real, y que el régimen que obser-
vaba ya era el minimum de abstinencia que la sana ra-
zon y la justicia podian imponerle. Parece que este se
dejé persuadir.

Convenecer 4 un senor de la corte sobre un punto de
derecho ¢ de higiene era cosa bastante fdeil ; pero resis-
firse abiertamente & la voluntad del monarca era em-
presa mucho mas drdua y delicada, y que correspondid
tambien & M. Bastian.

A pesar de la deferencia y el respeto de que se le ro-
deaba; d pesar de los miramientos con que tralaba al
rey, no pudo evitar tener con él una discusion bastante
erave de que no pudo escapar, evitando los mayores pe-
ligros y los aun mas peligrosos honores.

(Se continuard.)

La Galeria de San Donato.

Acaba de efectuarse en Paris la venta de la Galeria de
San Donato, famosa coleccion de cuadros de todas las
escuelas, de mdrmoles, dibujos y curiosidades artisticas

_de alta importancia. Para dar 4 nuestros leclores una

idea del valor de esta coleccion, diremos que los cua-
dros y estaluas han produeido en la subasta la cantidad
de 2.209.064 francos. Todas las obras de arte se han dis-
putado con empeno, y algunos de los cuadros gue re-
producimos, como el de la Niiia del cesto, de Murillo,
que se adjudicé por 42,200 francos, alcanzaron precios
exhorbitantes. Dos pdginas de este numero consagramos
4 dar 4 conocer 4 nuesiros lectores varios de los prineci-
pales cuadros de la Galeria, de los cuales vamos 4 dar 4
continuacion una descripeion detallada : '
Retrato de Dianora Frescobaldi, por Bronzino. —
El lienzo de Bronzino de la Galeria de San Donato es
notable por mas de un concepto: en primer lugar es
una hermosa obra de arle, v despues es el retrato de un
fendmeno, de Dianora Frescobaldi, una seniora noble
que 4 la edad de matrona conservaba el recuerdo visible
de su belleza juvenil. Sus facciones muy distinguidas,
ofrecen cierto cansancio, sin que por eso se borre en
ellas el ecardcter de la raza. Pero ¢en qué era un feno-
meno Dianora Salviati, esposa de Barlolomé de Fresco-
baldi, tan magnificamente vestida que podria ser dama
de honor de una reina ? No vermios en ella ninguna di-
formidad, ninguna extraneza. Sin embargo, al pié del
retrato se lee una inseripecion en la cual se dice que
Leonora tuvo 52 hijos, como cuenta Giovanni Sehenchio
en el euarto libro de las Observaciones. De todos mo-
dos, esa extraordinaria fecundidad en nada disminuye
el aran ecardeter del retrato, que estd de pi€ en actitud
orcullosa, con el eabello rojo peinado 4 la italiana, una
mano apoyada en una mesa y la otra teniendo un pa-
nuelo de encaje ; con su vestido verde hordado de oro,
que [deja ver otro vestido blanco, con manga de forro
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encarnado que sedestaca sobre ' ' et ' 1 do Ubaldo. En un dngulo del
un fondo de terciopelo encar- | estiE i it ' cuadro hay piezas de la arma-
nado oscuro. HRH Y | _ ALl s _ dura' en un pintoresco desor-

El Dugue de Urbino y su lvi- | FHEN g ) JFage den. Esa carga de hierro que
jo, por el Ticiano. — El Ticia- ; i ARG T e | | se (uitaba el hombre al entrar
noes el primer pintor de retra- i ' L, ol ' | en casa, como hoy se quita el
tos, y solo Velazquez puede ser % = | paletd, para reemplazarla con
su rival en ese terreno. A la o ese elegante traje de raso y de
Galeria de San Donato pertene- % terciopelo, pinta muy bien la
cia el magnifico retrato de Gui- N2 vida guerrera y lujosa de la
do Ubaldo 11, de la Rovere, du- S P G BT G AT e época. il b
que de Urbino y generoso pro- <l - = il L B A N i - | Ese retrato no es solo la imd-

teclor de las artes. El duque,
hombre alto y de apostura alti-
va, estd representado del ta-
mano natural y viste un rico
traje de terciopelo y raso blan-

gen de un personaje cualquiera,
sino la del siglo XVI corlada
y puesta en un marco de oro;
una historia muda que dice mas

con sus colores que las crénicas

co. La cabeza, de una colora-
cion vigorosa, con cabello cas-
tano, estd cubierta con un gor-
ro de terciopelo que adorna un
copo de pluma. No es posible
1maginar una postura mas na-

con sus palabras.

Adan y Eva, por el Tinto-
relo. — De todos los artistas
que han ecubierto de pinturas
las paredes, los techos y has-
ta las fachadas de los palacios

tural y mas sencilla. En la ma-
no que cuelga a lo largo del
cuerpo el duque tiene un plie-
o sellado, alguna drden sin
duda, y con la olra se apoya -
en un casco que estd sobre una

de Venecia, el que mas ha tra-
bajado hasido el Tinloreto. Hay
malo y bueno en su misma
/ obra; pero lo bueno es exce-
lente, igual 4 lo prineipal de
los mejores maeslros; y aun

mesa. = en lo malo se ve un tempera-
A su lado se encuentra su hi- mento de artisla.

jo, de siete i ocho afos, ves- = El 4dan y Eva que reprodu-

tido de broecado, que le mira cimos es uno de los Tintoretos

con lernura y como admirdn- == : = = = : mas estimados y estd conserva-

dole. Con su manita trata de Vegrands: 45, A R T T T AR L e i Grceor= do maravillosamente. Eva aca-

alcanzar d la mano. Esta figura
infantil es preciosa y forma el
mas feliz contraste con la varo-
nil y robusta fisonomia de Gui-

ba de coger una de las man-
zanas que cuelgan del drbol de
la eiencia del bien y del mal
y se la ofrece al erédulo Adan
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El Nio de aldea, por Greuze. San Antonio de Padua, por Schall. La Nina de la manzana, por Greuze.
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Las hojas del darbol por donde
pasan los rayos del sol proyec-
tan su sombra en el cuerpo de

la primera mujer; y d esta di- ,
ficultad el artista ha anadido la T
de un escorzo de que ha triun- -
fado felizmente. La Eva es una i
veneciana bionda e grossotia f
como las buscaban entonces
los pintores para el contraste
de las carnes licteas y de los
cabellos de oro. Adan estd pin-
lado admirablemente, ¢on un VI
brazo escorzado que es admi- i
rable. ¥4 %
_,;’-E 'Iji }
El Nido de Amores, por - B e S
Schall.—Schall es un pintordel et (i L 23
mismo liempo: que Boucher, y W~ : N/
tiene en la Galeria de San Do- '1 <5 AL \ gy /)
nato una série de cuadros que ' 8N\ ,‘{ﬁ/g,
parecen idilios de Bion o0 de S N~ :
Moschus, traducidos en eslilo a o / e
Pompadour : el Nido de Amo- Wt N2 :
et A AW : : ‘ MARES
res, la Colmena de Amores, ¢l < P8 e IR \
i) Atague de los Amores, hé ahi e e \of et N
4 los prineipales titulos de esa e e g tﬁ
i honita eoleccion, de la cual . ~ e AN
o reproducimos el primero. En S : R 1
§4 uno de los lienzos las doncellas N S % ‘
;.f: encierran d los amores en una 3 3 N i
f e red, en olro los amores persi- o A2 v e \ 7
::,_;{Hif; guen & las doncellas, en olro K _ ﬁ
o1 321 las persiguen hasta el pié de Y i =
FEE la estatua de Minerva: todo 5 & 2
£ (bt esto esld muy bien compues- \ N =7
: %3,1 lo, y ofrece un precioso colo- \ “1{:
:{ ' rido. : :” =z
i'ﬁ,‘iﬁ -. La Nina del cesto, por Mu- : N -’f'{ ; ;
Nvid rillo. — Hé aqui uno de los cua- ” N ,
ﬂ;n dros que mas han lilamado la | XA
‘;3‘51 alencion en la venta de la Ga- - JE X
§ "1 leria de San Donato, segun he- % =\
g:* mos dicho d la cabeza de esle == W s
b articulo. En este lienzo se ob- ==
R servan lodas las cualidades del = = = — —
eminente arlisla, de quien vol- = ——— ==
veremos 4 hablar cuando lle- : —
guemos 4 olra de las l‘u-[ll'U{luu- f = =
, ciones que publicamos con es- Bracquemond e . g

La Bacante en delirio, por Boucher. — En las obras
visuenas y ligeras de Boucher la Bacante en delirio es
una nola rara. El talento del pintor galanle, decoralivo
y siempre gracioso, no pasa de la volupluosidad conve-
nida. Nunca llega d la pasion. Su pincel, ficil y espon-
Lineo, no liene de esos loques osados que encienden el
lienzo. Empero la Bacante no ftiene el lemperamento
tranquilo de las ninfas acostumbradas d figurar en los
cuadros del artista. Realmente, aparece en delirio; se
inclina hdcia atrds jadeante en una postura violenla,
sobre el altar de Pan, y aunque se la han acabado las
fuerzas para bailar, agita todavia con frenélico movimien-

El Nido de amores, por Schall.
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las lineas.

Adan y Eva, por el Tintoreto.

]

vida familiar tienen intenciones de drama y de
moralidad, moralidad poco observada como la
del siglo XVILI, cuando la sabiduria predicaba
con aire de voluptuosidad. ‘La influencia de
1. 1. Roussean se haecia sentir en todo, lo cual
no impide que fuera Greuze un pintor lan gra-
cioso como original. Veinte cuadros suyos habia
en las coleceiones de San Donato.

Los Huevos rofos es una de esas composi-
ciones de doble sentido que tanto agradaban
en aquel tiempo; pero nosolros no veros olra
cosa que la misma escena. Una muchacha ha
dejado caer su cesla de huevos que se rompen
en el suelo, y la madre acude & refirla. Nada
mas lindo que la cabeza de la chica : se mues
tra avergonzada ; pero aun la contraria mas que
la_hayan reprendido. Sentada en el suelo, con

El Duque de Urbino y sw hijo, por el Ticiano.

lo sus platillos de cobre por encima de su cabeza. A sus
piés rueda el @nfora que acaba de vaciar y el lirso ador-
nado de hiedra. En el fondo (res capripedos danzan to-
cando la flauta. En esa figura se ve como un reflejo de
la purpura de Rubens.

Cinco cuadros de Greuze. — Greuze debia ocupar un
aran puesto en las coleeciones de San Donalo ; y aun se
diria que el poseedor de lanlas obras maesliras lenia una
predileccion particular por ese artisla que representa
una evoluecion del arte en aquella época. La mitologia,
que suministraba asuntos d lodos los pintores contempo-
rineos, no era del gusto de Greuze. Sus cuadros de la

La Nina del cesto, por Murillo,
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las manos eruzadas sobre las rodillas y mirando de reo-
jo el cesto voleado, deja pasar la lormenta. Figura eo-
mica es la del hermanito, que no cumpt‘endiﬂnﬁu aque-
lla escena, trata de reunir los dos cascarones de un
huevo roto. Los personajeés se destaean perfecltamente
de ese fondo definterior ristico.

El marqués de jHerford ha pagado por este lienzo la
enorme canlidad de 426,000 francos. |

Entre las 45 6 16 cabezas de Greuze que acaban de
venderse, cilaremos en primer Lérmino la Maiana.

Es una preciosa nifia de trece ¢ caloree anos que aca-
ba de levantarse, y flolando en la pereza del despertar,
lodavia no ha comenzado 4 vestirse. Por un panglito
blanco mal anudado, se esecapan sus abundantes cahe-
llos rubios enredados en el desérden de la noche; sobre
sus blaneos hombros tiene un chal azul forrado de blan-
co. ks una obra finfsima y delicada, del color mas tier-
no y del pincel mas suave. _

¢ Hay nada mas lindo que la mueca de la Nina de la
Manzana? A primera visla se adivina su patélica hislo-
ria. Queria un dulee y no ha recibido mas que una man-
zana y un pedazo de pan seco; pero no lo locard: pre-
fiere morirse de hambre... hasta que azuzada por el ape-
tito emprende & bocados con la manzana.
¢« +El Nifio de aldea es seguramente un estudio pintado
del natural, en cuatro pinceladas. Se ve que es un digno
vdslago de la robusla aldea. - _

Por ultimo, no es posible imaginar nada mas bonilo
que la Nesia del perro. | Con qué carino estrecha en sus
brazos 4 ese king-Charles ecuyo pelaje leonado y negro
hace resaltar tambien su blancura, y que estrecha lan
fuerte que parece que le hace saltar los ojos de las dr-
bitas!

Goncluiremos con el San Antonio de Padua, de Mu-
rillo. jQué fervor, qué fe estdtica respira ese San Anto-
nio recibiendo de manos de los dngeles el Nino Jesus!
Es la primera idea del cuadro de la caledral de Sevilla.
| Qué gracia tan adorable en esa mano rosada con que
el divipo Nino acaricia la megilla pdlida del santo! Una
oleada de blanca luz en la que nadan cabezas de serafi-
nes, ocupa el fondo del boceto : jQué bien se conoce
que el cielo estd detrds ! Si se levantara ese ligero corti-
naje de plateada bruma, se descubririan perspeclivas de
paraiso. o IR 7

Kl PDocior Témis
NOVELA ORIGINAL ESCRITA POR EL MALOGRADO

JOVEN GRANADINO

DOCTOR JOSE MARIA ANGEL GAITAN.

4] (Continuacion.)

— Qué gracia ! exclamdé Monterilla muy ufano : los
buenos abogados siempre me recomiendan los negoelos
que les parecen demasiado drduos. Y lengo la compla-
cenecia, anadié con arrogancia, de corresponderles de
un modo muy satisfactorio.

— Asi serd, dijo Sanliago ; pero les declaro d ustedes
dos, que en este asunto lengo un abogado muy bonilo
que me ha dado el consejo de no ponerme en manos
del serior Monterilla, quien me dispensard la franqueza;
y el corazon de ese abogadilo sabe mas, en mi concep-
to, que la cabeza de ese grande abogado de que habla
don Juan. _ i _

— Ya lo comprendo & Vd., dijo este sonriéndose.

— Pero yo no lo comprendo, anadié Monterilla ; y
solo observo que este senorme profesa una ciega anti-
patia, sin dar razon de su dicho, como deecimos los
practicos. ¥ |

— No tengo inconveniente en da:rla, contestd Santia-
g0, si usted tiene la paciencia de oirla. !
"~ — No me fallaria esa paciencia; porque antes bien
me sobra cuando se trata de que hagan de mi una elec-
cion en que hasla cierto punto estd ya compromelico
el crédito de mi oficio : pero por ahora es excusado que
se moleste en relatar las calumias con que se vengan de
mi los envidiosos: las s¢ de memoria mejor que la ley
procedimental ; porque todos se h;}n propuesto hacdér-
melas aprender d fuerza de repetirmelas. Mas yo me
callo, que ya llegard su tiempo de desmentir por junto.

— Puesto que Vd. conviene en eso, dijo enlonees :lpn
Juan, me permilird que le hable con franqueza. Sea
justo 6 injusto, ello es que tanto Santiago como yo
hemos temido que Vd., segun esas calumnias de que
acaba de hacer mencion, pudiera compromelernos de
algun modo en la defensa que va a emprender. AsI es
que anles de conferirle tal encargo hemos r‘_[-}raue'lm
rescuardarnos, previniendo i varios abogados 4 quie-
nes consullaremos en caso necesario. Le hago esla re-
velacion para manifestarle que nuestros temores se
han desvanecido y deposilamos en usled una absolula
confianza. _

— ¢ Con que habian preparado varios abogados? Vea
usted, esa es una cosa que otros mucho han hecho tam-
bien ; porque & mi me lienen miedo yo no sé por qué,
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y me Iratan con lanta confianza d pesar de eso, que 1o-
dos me lo dicen en buen castellano. ¢ Y no tendré ra-
0N para creer que soy de mas talento que otros, al
observar que se hacen semejantes necedades? Cuando
yo vivia en la casa paterna, el R. Padre mi tio tuvo
una sandez de que siempre me acuerdo en eslos easos.
Estaba ¢l cierta noche durmiendo con toda la tran-
quilidad sacerdotal, cuando empezé un terremoto formi-
dable. Yo que estaba despierto, porque siempre lo
esloy, salf eorriendo muy alborotado grilando : — ; Pa-
dre, Padre! huya Vuesa Paternidad que se le cae el
edificio encima. ‘Entonees estirdndose con gran pachor-
ra me conlesto: — Huye tu, Pedro, que yo lengo pereza;
pero te encargo que me dejes abiertas todas las puer-
tas, y asi siel convento se cae lendré por donde salir.
Me acuerdo de este pasaje, porquée si yo hubiera de
caerle al senor Santiago, no seria ¢l menos sdndio en
dejarme desplomar encima con la confianza de que lo
salvaria despues el consejo de algunos abogados. Na-
da de eso, senor, no lema Vd. mal alguno y encdr-
gueme la defensa sin inquietud, que yo le garanlizo su
inmediata libertad.

Serd, asi, dijo Santiago resignado, pueslo que no
hay otro defensor para mi; pueslo que no merezco que
me patrocine un abogado y no hay quien pueda elevar-
se hasta m1 inoeencia, ¢ si se quiere, descender hasta
mi mismo. '

— Alguna de esas cosas sucederd, dijo don Juan, pe-
ro lo cierto es que Vd. tiene que encargar su defensa 4
Monterilla. - -

— ¢ Me asegura Vd. de veras, dijo Santiago 4 su de-
fensor, una pronta libertad ?

— Si, senor. Estard Vd. enlibertad manana 4 las doce
del dia, porque hoy no Lenemos ya tiempo para obrar.

Y lo mejor es que gozard su libertad sin tener que
volver & ocuparse nunca de esta causa: vea, pues, cudl
era el defensor que tanlo se empenaba en rechazar.
S1 desde el principio hubiera Vd. sido déeil, ya haria
mucho que gozaba de esa libertad ; bien que esto no sea
gracia mia respeclo de Vd. que estd inocenle, lo que es
gran ldstima; pero aun cuando fuera el mismo Rolando
con loda su pandilla, le aseguro que tambien lo sacaria
en palmas por esas calles de Dios.
~—¢ Y concluido esto, preguntd Santiago, podré tam-
bien estar seguro de que los dos no tendremos mas da-
res ni lomares ?

— Eso exige explicacion: tendremos algunos dares de
alld para acd, y algunos tomares de aqui para alld; por-
que no le trabajo de balde & ningun parroquiano y mu-
cho menos & Vd. que no ha sabido echarse al bolsillo
todo un Monterilla que le seria alli muy util.

— Serd Vd. remunerado, por supuesto. Y ya que estd
decidido esle asunto, venga entonces ese libelo de recu-
sacion para firmarlo.

— No, senor, dijo Monterilla ; eso era cuando YO re-
presentaba unicamenlte el papel de acomedido; mas
ahora que soy undefensor en regla, declaro que tal recu-
sacion ni nos conviene ni es necesaria de ningun modo.
Yo guardaré mi escrito para que aumenle la coleceion
de modelos que adorna mi legajo ; y alquilarlo 4 los
aprendices, que esta es otra de mis rentas, 4 fin de que
lo copien mutatis matandis, como decimos los practi-
cos, en los casos que se les ofrezean.

— Sin embargo, dijo Santiago, de no haber recusacion
creo que Vd. se engana en la oferta que acaba de ha-
cerme ; porque si ese juez pudiera ahorcarme, me ahor-
caria todos los dias; bien que yo hiciera con ¢l lo mis-
mo de muy buena voluntad.

— No 1mporla: eso nada significa. La fuerza de mi
logica no respeta animosidades y ante ella caen que da
gusto las prevenciones, las antipatias, todas las pasiones
innobles y malévolas : va Vd. d verlo mafana; y enton-
ces yo le preguntaré quién es Pedro Monterilla.

XI.

LA VISITA.

Al dia siguienle considerande don Juan que habia ya
cesado en las funciones del interinato que los dias an-
teriores desempenaba como defensor, puesto que estan-
do Monterilla encargado de ellas en propiedad, no que-
daba otra cosa que hacer sino aguardar la hora en que
debia restituirse 4 Santiago su hberlad , resolvié ir don-
de el senor Osman & hacerle la visita que el aconteci-
miento del robo reclamaba de lodos sus amigos, y con
la que no habia podido cumplir por la urgencia de las
ocupaciones en que hasta entonces tuvo‘que emplear
todo su liempo.

La casa del senor Osman estaba silnada en el cuartel
de la Candelaria, en un punto desdedonde se divisaba
por los balcones loda la explanada del Bogotd.

Coando don Juan iba d hacer su visita, habia varias
personas en el salon, el cual era espacioso y elaro. aun-
que la luz estaba un poco moderada por las cortinas de
los balcones. '

No habia alfombra, pero seveia laestera tan limpia (que
inspiraba el instinto del aseo: las paredes estaban cubier-
las con un empapelado que imprimia al salon un aspecto
muy solemne, pero no riste: la extension de la pieza da
ba cabida 4 gran nimero de sofids ; y sobre las mesas se
velan, en ordenada variedad muchos objetos de diferen-
les clases muy bellos y curiosos ; ya productos de aleu-
na arle mecdnica, trabajados eon exquisilo gusto y pri-

mor, ya flores de raro brillo que exhalaban un perfume

leve y delicado que agradaba sin molestar : adornaban
ademds el salon varias ldminas en que se representaban
con maestria los sucesos de la guerra de Troya.

En esta casa no habia lujo, por lo menos aquel lujo
exagerado que da 4 cuantos lo usan el aspecto ridiculo
del hombre subyugado por una vanidad pueril y degra-
dante, que hace realzar por medio de un tren fastuoso
los defectos personales y la ineptitud del talento.

La familia del senor Osman sabia integrar su fausto
con la: modestia, el efecto y la eordialidad, y c¢on la no
bleza y dignidad de sus costumbres.

Este padre de familia, en la educacion que habia da-
do 4 sus bellas hijas siempre tuvo cuidado de hacerles
distinguir bien la ilustracion, la eivilizacion y el lujo,
para hacer de las dos primeras el objeto de sus anhelos,
inspirdndoles desprecio por el dltimo que, como ¢l de-
cla, no estando sino en las cosas, no merece nuesira
atencion ni menos nuestras faligas.

No asi la ilustracion, que segun ¢l eonsistia en las
ciencias y en las artes ; ni tampoco la eivilizacion, que
estribaba en su concepto en la perfeccion de las cos-
tumbres, ¢n la delicadeza de la sensibilidad y en la ve-
hemencia de los afectos sociales; en el modo noble y
elevado de vernos d& nosotros mismos y de considerar i
nuestros semejantes; en la pasion diserela de agradar,
de hacernos amar, de que nueslra existencia sea senti-
da por los que estdn eén retacion con ella, como un he-
cho gralo, ficil y blando.

Habiales inculcado que la eivilizacion c¢s una fuerza
que eleva el alma y ennoblece la erialura en sociedad;
que es en las costumbres lo que la poesia en la vida del
pensamiento, la musica en el sonido, el pinecel en la
luz, la flor y el aroma en la vegelacion : que la civiliza-
clon posee.algo que purifica la vida mortal y hace la
apoteosis de la sociedad y aun de la naturaleza: que
quien nunca puede sentir en su alma aquella fuerza que
la eleva delante del hombre, aquel amor 4 lo bello y 4 lo
puro, aquella satisfaccion de verse € si mismo como el
ente mas noble de la ereacion y como el ornalo de la
sociedad, ese solo es un ser rdstico y grosero que iesis-
le al mas noble contagio que puede comunicar el hom-
bre al hombre y el continente culio al continente
Nnuevo. )

kstas doctrinas habian penetrado mucho en la fami-
lia del senor Osman; de modo que era imposible no
sentirse poeta, noble, generoso y dulee al lado de Ade-
laida, cuyo talle se movia como la palma al soplo de un
aire blando, cuya limpieza encantaba la vista divisdndo-
se escasamente bajo el borde de su largo ropaje, la
blancura y delicadeza de un vestido que por su aseo pir-
recia utano de cenir aquel cuerpo de azucenas.

Las palabras de Adelaida eran dulces, sonoras y bien
articuladas; su acenlo nalural ¢ insinuante, los giros de
sus frases claros, expresivos y castizos, porque sabia
bien su idioma, lo que hacia que lodo cuanto la rodea-
ba y ocupaba sus labios pareciese culto tambien y ten-
diese d elevarse y d ser divino como ella.

Don Juan que por su estado y género de vida era uno
de aquellos hombres que han llegado 4 familiarizarse
intimamente con las diferentes costumbres de la socie-
dad y de la época en que viven, y en consecuencia don-
de quiera que estdn parecen en su centro, se vistié con
mucho aseo para ir donde el sefior Osman, alendiendo
mas a la compostura de su cabello, de su barba y de
sus dientes, que al lujo y magnificencia del vestido, y
menos por supuesto al rigor escrupuloso de los cortes.

Cuando se presentd en la sala con el sombrero en la
mano, pero con aire desembarazado y cortés, Lodos se
levantaron y lo recibieron atenlamente.

En el primer balcon estaban parados entre los basti-
dores y las cortinas Emilio y Adelaida, esta con la ca-
beza inclinada y aire de distraccion deshojaba una flor
que tenia en la mano y cuyas hojas brillantes y perfu-
madas caian 4 sus pies 6 se enredaban, ya enftre los
pliegues de la gasa blanca que cubria su seno, ya entre
los de su ondeante traje azul, lan bien cortado y tan
elegante que la asemejaba 4 una Helena que se veia pin-
tada en la limina del frente.

Adelaida deshojando esa flor estaba muy lejos de pen-
sar que asi deshojaria la desgracia, tal vez muy en breve,
el abundante ramillete de sus ilusiones.

timilio con los brazos cruzados y los ojos fijos sobre
ella se divertia en ver caer las hojas de aquella flor,
pensando apoderarse de alguna de ellas y eonservarla
COmo una esperanza que se habria de escapar para ¢l
alguna vez de los labios de su amada.

_ En.un sofd estaban sentados el doctor Témis, la se-
nora y Enrique, el mismo que habia sido amante des-
denado de la Cisne; al frente de ellos estaba el sefor
Usman. _

Enrique no era nada ¢ mas bien era todo, al menos
en su conceplo. :

_Incapaz de amar, queria no obstante pasar como apa-
stonado de alguna mujer todo el curso de su juventud;
y por eso habiendo tenido ocasion de relacionarse con
la familia del sefior Osman, solo, sin duda, 4 favor de
su buen nacimiento, dnico bien que la fortuna le habia
concedido para hacer de ¢l un juguete mas solemne:
escogio d Adelaida por victima de sus galanteos.

_El profesaba como regla general que toda mujer de-
bia amarlo; y muy dificultoso habria sido persuadirlo
de o contrario, pues d pesar de que algunas (rataban
de desenganarlo, no encontraban arbitrio para conse-
guirlo; porque si lo miraban una vez, consideraba va
esta accion como un . indicio infalible de amor ; y si
nunca lo miraban, era siempre en su opinion por algun
molivo tambien de amor, turbacion, por ejemplo, 6
las mas veces temor de revelarle eon los 0jos el secreto
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del corazon ; si se le mostraban sérias, era sin duda
efecto de algunos celos que siempre juzgaba injustos
a pesar de que galanteaba 4 todo el mundo : y de no
ser esto, era venganza de algun desden aparentle que ¢l
habria mostrado. |

Si al ir de visila encontraba por casualidad 4 st pre-
tendida en la sala, se imaginaba que seguramente habia
ella previstosu venida y estaba por eso esperdndolo; y
sl lo que era mas comun, ella se escondia al sentir qué
entraba, dejando conocer la esquivez maliciosamente,
era lal vez porque no aguardando la visila no estaba
veslida con un (raje bien seductor, y por tanto le era
preciso evilar que la viese sin el anillo correspondiente
para no exponerse 4 desagradarlo: ultimamente, si no
le daban oidos consistia en que asi creian fijarlo, y si
lo despedian era solo para probar su fe y su cons-
lancia.

Haciendo pues siempre el ente mas favorable, era feliz
y vivia muy envanecido y satisfecho de st mismo, como
lantos otros que profesan esa especie de filosofia de la
te agradable, & que tanto lienden el hombre y la mujer
en la edad de su inexperiencia.

~Asi cuando vi6 d Adelaida deshojando la flor, se ima-
gIno que esle era un enigma ofrecido por ella para ma-
nifestarle el desprecio que hacia de los afectos de
Emilio. X 5

Cuando entré don Juan salia de la casa del sefior Os-
man un vecino suyo llamado don Maleo, el cual conti-
nuo siendo en la sala ¢l objeto de la eonversacion.

Este sefior que era muy pobre, habia sido empleado

en una de las administraciones pasadas, y despues re-

movido 4 causa de sus opiniones polilicas; como era

muy viejo cuando le sucedié esla desgracia, no podia
trabajar en otra cosa; y no habiendo sido sus sueldos
nunca muy considerables, ni teniendo por tanto mas
que lo indispensable para sostener @ su esposa y 4 su
hija Bealriz, estaba ya en la dltima miseria, pues lle-
vaba mucho tiempo de no tener olra cosa para subsis-
ir que el produclo de la venla que poco 4 poco iba ha-
ciendo de todos sus bienes 4 menos preeio.

— He observado, dijo don Juan, que don Mateo sale
muy triste de aqui: ¢le habrd sucedido alguna des-
gracla ? :

— Nueva por lo menos, no, respondio el senor QOs-
man: solo que parece que su desgracia anligua deber:d
seguir adelante. -

— Me ha preguntado, dijo el doctor Témis, cudl es
mi opinion acerca del éxito que pueda tener la eleccion
que ha de verificarse en estos dias y que produce con
razon en ¢l un interés muy grande, pues espera ser co-
locado de nuevo si varian las cosas politicas. Pero le he
dicho francamente que creo no serd electo su candi-
dato. *

— jPobre senor! exclamo la senora de Osman: esla
era su Ullima esperanza; y 6l y su familia van 4 perecer
sin duda.

— Tal es, dijo don Juan, easisiempre la iltima suerte
de los empleados. |

— Pero no tan rodeada de circunstaneias extremas,
anadid la senora: usted no puede coneebir el exceso de
pobreza 4 que se halla reducida la familia de don Ma-

leo : dona Gonzala, su esposa, ha enviado ayer aqui d

pedirme algunas costuras para su hija Bealriz.

— Esta es ahora, dijo el senor Osman, la que con su
trabajo sostiene la familia. ¢ Cudnla serd la pobreza en
que se halla subsistiendo de semejante renta ?

— Sin embargo, repuso Jla senora, esa infeliz jéven
tendrd que consagrarse al trabajo sin cesar de dia y de
noche. | Qué campo va 4 abrirsele para praclicar las
virtudes que dicen tiene en tan alto grado !

— Puede ser, dijo Enrique, que al fin se gane la elec-
eion y sea coloeado entonces ese pobre don Maleo.

— j0jald ! continuo la senora; mas el doctor Témis
ha anunciado que se perderd y eso es lo mas pro-
hable.

— Para mi es seguro, repuso don Juan; porque me
han hablado sobre su voto muchos de los que deben
emilirlo; y han tenido al hablarme una candidez que
me habria sorprendido si pudiera sorprenderme por
algo: me han dado muchos por razon de su voto nada
mas que la esperanza de algun favor futuro.

— ¢ De algun empleo ? pregunté el doctor Témis;
porque ese es hoy el favor cldsico, objeto de todas las
aspiraciones. |

— Si vieran 4 don Mateo, dijo la sefiora, no reputa-
rian eso como un obhjeto de mueha codicia.

— Siempre es apelecible, dijo Enrique, un empleito
ya por la renta, ya por el honor.

— Por algo muy bueno que tendrd la calidad de em-
pleado, dijo la senora, pues lo cierto ¢s que muchos la
apetecern. v, g s

— No consiste, repuso el doctor Témis, sino en que
las oficinas han venido d ser consideradas por varios
como una espeeie de establecimientos de misericordia,
cuyas plazas solicitan los que estin muy pobres;y por
consiguiente cuando se las quilan juzgan el despojo tan-
to mas inicuo, cuanto son mas notorias su pobreza y
necesidades.

— Eso, dijo Enrique, puede suceder con los empleos

subalternos. mas no con los elevados.

— En cuanto 4 estos, continud el doctor Témis, la
ambicion que aspira d ellos me parece muy mezquina.

— Si, dijo la senora, porque aqui no vale nada nin-
gun puesto publico. L

— Y no solo por eso, afadié el doctor Témis, sino
tambien porque es muy mezquino que un hombre aspi-
re 4 la atencion que por deber ¢ por virtud se tributa
generalmente al funcionario que ocupa un puesto ele-
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vado : que un hombre, ya que no pueda descollar por si
solo, trate de brillar con el pasageroy despreeiable oro-
pel que le presta un empleo; que no tenga otro poder
en la sociedad que el de ese mismo empléo, ni otro
nombre que el que por fuerza adquiere poniendo su os-
cura lirma en los pliegos de su despacho. 81 esos ambi-
closos fueran en efecto grandes, no quedarian con-
tentos sino c¢on un poder propio y durable, econ un
tributo de consideracion rendido por sus eonciudadanos
no mas que d su nombre, sean cuales fueren los gobier-
nos y gobernantes. Mas lisonjero debe ser para un am-
bicioso verdaderamente noble, verse dueno del corazon
de sus contempordneos y de la veneracion de la poste-
ridad, por la grandeza que 4 su nombre hayan dado su
ciencla, su lalento y sus virtudes, que verse acalado
mientras lleva un baston que ha sido respelado en ma-
nos envileeidas : mas lisongero debe ser el poder con
que se obra en la socledad y aun en los gobernantes
mismos, con el respeto del propio nombre : que ese po-
der limitado, conferido por una plaza que al dia siguien-
e llenard un inepto. Mejor es, le diria yo 4 la juven-
tud, deber la nombradia nada mas que 4 las propias
virtudes, al lalenlo, 4 la ciencia y al honor : ese es un
campo inmenso donde todos caben, donde la rivalidad
no molesla ni perjudica, y en el que se marcha con
gloria y salisfaccion de si mismo. Pero ese campo se
deja desierto ; la muchedumbre ambiciosa se atropella
para figurar en la esltrecha escala de los puestos publi-
cos... lo repilo ; eslo es muy miserable.

Enrique lrataba de acordarse mientras oia al doctor
T'émis, delos héroes de virtud que la historia ofrece d la
posleridad como grandes en la vida privada, y aun mas
grandes que los reyes ; pero como no pudo recordarlos,
se conlenté con decir que la historla suministraba
ejemplos de esa ambicion.

— Innumerables, dijo el doclor Témis, y de una imi-

tacion muy gloriosa y aun fdeil.

— i Qué humillante, dijo entonces la sefora, debe
ser para un ministro 0 para cualquier gobernante, que
su nombre quede oculto en el olvido, sin que la historia
se ocupe de ¢l, poniendo en su lugar los de los hombres
privados !

— Sin embargo, opuso el doetor Témis; vale mas que
lo olvide, que no el que lo recuerde para perpeluar la
memoria de la insuficiencia ¢ de la pequenez de los
que, sin saber eémo, han llegado 4 veces al honor de
cobernar una patria noble y respelable.

- — ¢ Pero cree usted, mi senora, pregunlé don Juan,
que-ellos hacen el menor caso de la historia, de su si-
lencio 6 de sus censuras ? ‘

— Tal vez usled liene:-razon respeclo de muchos, al
menos si se juzga por lo que hacen, contesto la se-
nora.

— Yo diria 4 los gobernantes, repuso entonces el
doctor Témis, lo gue los misticos d los fieles. Obrad
siempre, dicen estos, como si Dios estuviera presente:
obrad, diriayod aquellos, como que el historiador os es-
ld viendo ; como que esld en vuesiro bufete escribiendo
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lo que haceis para trasmitirlo con fidelidad 4 la mas
remola generacion, 6 para condenarlo 4 un olvido de-
agradante.

— Por eso no hay, dijo el senor Osman, como la vi-
da privada: yo vivo muy feliz, persuadido de que la
historia no tendrd que mencionar mi nombre y de que
su olvido no me humillard, porque no estoy en el de-
ber de poseer grandes virtudes, ni de ejecutar grandes
hechos.

— A usted le toca, dijo Enrigue al senor Osman, alu-
diendo al robo que le habian hecho, figurar en la his-
loria como victima de los eriminales.

— De los erimenes, no mas, dijo el doctor Témis;
porque los criminales en la época presenle no se sabe
quiénes son ; asi que tal historia no tendrd héroes.

— ¢ No ve usted, dijo Enrique, eomo no han podido
coger mas que uno ¢ dos de los ladrones de la olra
noche? .

— Uno no mas, dijo don Juan; porque Santiago que
es miamigo, ha sido aprehendido por equivocacion.

— ¢ Y usled puede decirnos, pregunto el doctor Té-
mis, lo que de nuevo haya acaecido respecio de este
asunlo ?

— Creo que serd puesto hoy en libertad mi huésped,
segun ofrecio el defensor 4 quien se ha encargado este
negoeio, no sin mucha resistencia del interesado.

— ¢ Quién es el defensor, pregunto el senor Osman?

— Un lal Monlerilla, eontesté don Juan.

— Lo conozeo, dijo Enrique: es uon tlinterillo de
quien se dice mucho mal. _

— Y en mi conecepto, dijo el doclor Témis 4 don Juan,
tiene mucha razon su amigo en no haber deseendido
voluntariamente 4 la condicion de cliente de aguel
hombre.

— Eso da muy buena idea del cardcter del preso, dijo
la senora; y su resistencia es lanto mas laudable cuan-
o que siendo, como se dice, un joven del campo y des-
conociendo los misterios de esta poblacion, ha sido bas-
ante diserelo, 0 sise quiere ha tenido bastantle instinto,
para evilar desde el prineipio las gentes cuya sociedad
pudiera difamarlo.

— Cosa rara, dijo Enrique; porque esos campesi-
nos...

— Sin embargo, interrumpi6 el senor Osman, apro-
vechando la relicencia de Enrique para evitarle que si-
guiera expresando el conceplo que parecia ir 4 exponer
contra la gente del campo ; sin embargo, en Bogolda no
¢S €sa Una cosa muy grave, pues se¢ ha vislo muchas
veces que los tinterillos, aun los subalternos de Monte-
rilla, han manejado publica y ocultamente asuntos de
personas muy bien recibidas. - LR

— La sancion moral lo mismo que el foro, dijo el
doctor Témis mostrando disgusto, estdn aqui en un pié
muy inferior al que deben tener en un pais culto.

— Si, senor, apoyo Enrique: en eso sucede lo mismo
que en todas las demads cosas de Bogotd.

— Eso no, dijo el doctor Témis ; porque hay en Bo-
gold muchas cosas que la honran y afortunadamente
son eén mayor numero que las que pueden ser objeto de
censura. Y aun esta misma de que nos ocupamos es un
mal pasajero que cesard tan pronto_como los hombres
que sirven el empleo de juzgar, amen la justicia lo bas-
lante para no venderla, y lengan la 1luslracion necesa-
ria para no dejarse confundir; pues cuando los jueces
no son asi, la venalidad y la confusion llegan 4 ser un
arma en el foro; y esa arma que el abogado de honor
no puede tocar, necesita manos que la manejen y ellas
aparecen bien pronto.

— Qué mala idea nos da usted del foro, dijo la seno-
ra; si yo no supiera que usted no es murmurador, qui-
zd creeria que exageraba, ¢ le habian jugado manos
muy pesadas.

— Es muy posible, mi senora; que yo esté equivoca-
do; y si asi fuera, quien mas de veras celebraria el er-
ror seria yo .mismo, porque muchas veces deseo ar-
dientemente no tener en esto razon.

— En cuanto 4 la venalidad, dijo el senor Osman, si
creo muy limitado el numero de los que entre nosotros
merecen lan formidable censura.

— Si, senor: yo hago con mucho gusto, dijo el doctor
Témis, la debida justicia 4 tantos de nuestros jueces
cuya integridad los honra y honra igualmente al pais;
pero hay sin embargo muchos d quienes mueve fdcil-
mente, si no la esperanza de una recompensa en dinero,
d lo menos si esa confianza vaga en el favor del pode-
roso que se llama #nfluencia; esa debilidad con que
tiende el hombre pequeno d& halagaral que es mas gran-
de : esa influencia de que tan pocos se escapan y que
noes d la verdad otra cosa que el nombre mas honesto
del soborno. Si por desgracia tengo en esto razon, usle-
des convendrdn entonces en que la venalidad es mueho
mas comun de lo que generalmente se piensa, y que hay
muchos jueces venales que con el mas. grande candor
creerian una calumnia horrible semejante.censura.

— Entonees tambien el numero de los tinterillos es
mucho mayor de lo que se cree, dijo don Juan, puesto
que dehe comprenderse entre ellos 4 esos grandes per-
sonajes que coechan con su influencia, valiéndose de
ella para extraviar la justicia.

— Esa es mi opinion. dijo el doctor Témis, v aun
anado que tal elase de tinterillos es mas infame todavia
que la de los que generalmente son conocidos en el vul-
«0 bajo ese nombre. .

— Y enlre el vulgo no mas, dijo Enrique, pues la

voz tinterillos ni siquiera es castellana.

Como Enrique gozaba medianamente de las infulas de
literaio, porque escribia articulos de periédico insultan-
do groseramente & su pais, 4 su gobierno y 4 sus com-
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patriotas, el doctor Témis deseando principalmente va-
riar una conversacion que no le gustaba mucho, por el
rieszo en que lo ponia de hablar contra los hombres,
tuvo la condescendencia de ocuparse del coneepto de
Enrique justificando el uso de aquella palabra.

Entre lanto Adelaida y Emilio hablaban en voz baja,
y varias veces habian cambiado una mirada y una son-
risa.

Enrique lo not6é y quedo persuadido de que Adelaida
trataba de dar 4 entender con eslo alguna cosa que era
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probablemente, el haberse molestado porque ¢l no se le
acerco desde el prineipio.

Conveneido de ello y no pudiendo sostener la conver-
sacion con el doctor Témis, se levanté y dirigié donde
Adelaida, dejando al sefior Osman, la senora y don Juan
encargados de continuar la dificil conversacion sobre el
neologismo de la época. |

Mas Enrique tuvo que volverse, porque Adelaida salio
huyéndole con Emilio al balcon donde estaban las otras
senorilas con una amiga.

Entonces le ocurrié que seguramente aquello queria
decir que Adelaida estaba muy disgustada, porque ha-
biendo sido Emilio ¢l que procuré la captura de uno de
los ladrones, ¢l no manifestaba como debia, siendo su
amants, grande interés por lograr la captura del otro, y
dejaba con indiferencia que su rival ganase en aquel
negocio cierta superioridad. Volviéndose, pues, donde
estaba el senor Osman, le dijo: ° .

(Se continuard.)

Exposicion de quesos.

— ;En donde esta la Exposicion de quesos?

Actualidades parisienses, por Bertall.

Distribucion de premios en los Campos Eliseos.

— jJovenes alumnos, tengo el gusto de deciros que vais a recibir la re-

— ¢ No le dice a Vd. el olorcillo que estd & compensa de vuestros nobles esfuerzos.
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Sport [rancés. Concurso de los quesos.
— j Andan solos! j{Apostemos a cudl llegard primero!
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La vacuna

— ; Esta el senor doctor?
— Anda muy ocupado : ha salido.
— Le direis que he venido para que me vacune.
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i Muera la sociedad de los Perigourdinos !
— (zallinas cebadas.

— ¢ Quién es el bribon que ha inventado las trufas del

Perigord ?
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— Amiga mia, g qué tiene lu pobre marido?

— Un martillazo : -acaba de comprar un cuadro en Ia

venta de la Galeria de San Donato.

MELAN.

Exposicron de animales.
_ PARTE MUSICAL. _
— Declaro que prefiero la misica de la
tltima reunion electoral 4’ que he asistido.
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Sociedad de los Perigourdinos.

— jFamosa ysabrosa sociedad! De ella forma-
ré parte con mucho gusto.
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La venla de la Galeria de San Donato.
El tasador Pillet preso in fraganti con el mar-
tillo que ha hecho tantas victimas.
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